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Realizadores

= vAMOS con los recortes de periédi-
cos, senor pesimista.

—No. Hoy no hay recortes.

—Lo que quiere decir que no hay asunto
de discusion. : :

—3Por qué no lo ha de haber? El cinge,
como la politica, son temas que no se
agotan jamds. Estd uno en una tertulia, la
conversacién languidece, los contertulios bos-
tezan, De pronto, dice uno: «3Han leido
ustedes el discurso de Mussolini?», o bien:
«;Se han enterado de lo que ha dicho Gil
Robles?», y la tertulia se anima inmediata-
mente. Todos los asuntos se agotan. Llega
un momento en que cada cual ha dicho
sobre ellos todo cuanto tenfa que decir,
la conversacién muere fatalmente. La poli-
tica, en cambio, mantiene la charla en una
fensidn constante. Y cuando la conversacion
termina, todos se encuentran con una pors
cién de argumentos en la cabeza que no
han tenido tiempo de exponer. Con el cine
ocurre algo parecido. Los temas cinemato-
gréficos acuden a mi cabeza en legién. Si
algtin inconvenjente encuentro a veces para
hablar sobre el cine no es por falta de
temas, sino por exceso.

—Bueno, hombre, bueno. Pues venga uno
de ellos y dejemos para otra vez los no-
vecientos noventa y nueve mil novecientos
noventa y nueve.

—Podemos hablar, por ejemplo, del «rea-
lizador». El «realizador» es un tipo pura-
mente cinematogréfico. Tiene un precedente
en esos autores teatrales que dirigen una
companfa y son al mismo tiempo empresa-
tios. Ellos lo hacen todo: desde escribir la
obra hasta encargar un decorado a su gus-
fo y dirigir €l montaje de las escenas, asi
como el trabajo de los artistas. Si quiere
usted un nombre, ahi tiene a Martinez Sie-
rra. Perd el «realizador» es mucho mas
porque la diversidad de trabajos a que da
lugar la impresién de una pelicula es mu-

cho mayor. El «realizador» ha de ser una
verdadera enciclopedia.

—Completamente de acuerdo. Pero jqué
me puede usted decir sobre los «realiza-
dores»? jQué censuras le pueden mere-
cer?

—No se preocupe por eso: quedaran bien
servidos. En primer lugar, tengo que cen-
surarles que sean o pretendan ser una en-
ciclopedia. EI hombre enciclopédico ha fra-
casado ante el especialista. Los que quieren
hacerlo todo me producen el efecto de esos
medicamentos que venden los sacamuelas
y que, segin ellos, lo mismo curan los
callos que la pulmonia doble. Después re-
sulta que no curan nada. A los «realizado-
res» les ocurre algo semejante: quieren
saberlo todo y todo lo ignoran.

—Por ejemplo, René Claire.

—Pues si, sefior: René Claire. Usted se
cree que René Claire es un taumaturgo o
algo semejante y no es mas que una mez-
cla de literato y director de cine que en
cuanto lo sacan de debajo de los techos
de Paris no sabe dar un paso. René Claire
es el prototipo de los «realizadores», si
usted quiere, pero no el genio de los «rea-
lizadores», porque entre ellos no hay ni
siquiera geniecillos. Ese galo acaparador y
presuntuoso podria haber llegado a ser al-
go si se hubiera especializado en algin tra-
bajo. Pero ha querido hacerlos todos...

—..y ahi tiene usted esas porquerias de
«Sous les toits de Paris», «El millén», «iVi-
va la libertad!», etcétera.

—iCon usted no se puede hablar!

—Amigo mio: yo siento mucho que René
Claire sea un «realizador» tan formidable,
pero no voy a decir que es malo sélo por
darle gusto. Su nombre basta para destruir
todos los argumentos que usted pueda ex-
poner sobre el tema. Pero yo no me con-
formo con nombrarlo, porque tengo tam-
bién mis argumentos y reventaria si no los

soltara. El «realizador», ese tipo tan cine-
matografico, es un verdadero hallazgo del
cine. EI director de un film puede hacer de
él una estupenda interpretacién, pero nunca
serd la que el autor quiere y ha imaginado
al pensar su obra. Del mismo modo, un ar-
tista puede crear un tipo, pero no el tipo
concebido por el autor primero y por el di-
rector ‘después. Otro tanto hay que decir
del «cameraman». jPuede usted adivinar
cémo ha visto el autor las escenas de su
obra? Y ahi estdn también el sonido, los
efectos de luz, etcétera, que se verdn en
la imposibilidad de amoldarse al pensamien-
to del autor si no son sus manos las que
los gobiernan. El buen cine es un conjunto
de cosas, una armonia de elementos, en
la que ninguno de ellos debe fallar si se
quiere que la armonia y, por consiguiente,
el encanto subsistan. ;Qué ocurriria en una
orquesta en la que un instrumento, uno solo,
desafinara? Usted sabe muy bien lo que
ocurritia, y usted sabe asimismo que una
pelicula de clase es como una orquesta en
la que no se admite la desafinacién de
ningin instrumento. Y para que el fallo
no se produzca, para que la armonfa sea
perfecta, para que todo responda al pensa-
miento creador, jqué mejor sistema que
poner la direccién y gobierno de todo en
una sola mano? Créame usted: el «realiza-
dor» es un verdadero hallazgo del cine. Lo
que ocurre es que no todos sirven para
«realizadores», porque el caso del hombre
que sabe hacer muchas cosas Yy todas las
hace bien es excepcional. Pero basta que
surja uno, uno solo, como ese «galo aca-
parador’ y presuntuoso», segun usted le ha
llamado..., basta que surja uno como él
para que podamos deleitarnos con unos
cuantos films que nos hablan de un arte
auténtico y que marcan una etapa en
la historia

del cine.— . Pérez BELLVER




PUBLIC&REMOS en esta seccidn las demandas
que daremos jpreferencia a las referentes a

y contestaciones que nos envien los lectores, aun-
asuntos dzl cine. « Los originales han de venir

dirigidos al director de la seccidn, escritos con letra clara, a ser posible a mdéquina, y en cuartillas
por una sola carllla, firmados con nombre, apellidos y direccién de los que las envien e indican-
do sl lo desean (aunque no es imprescindible) el seudfénimo que quieran que figure al publicarse.
No sostendremos correspondencia ni contestaremos particularmente a nl.guna clase de consultas,

DEMANDAS

1768. — Un canario tinerfefio pregunta: (Sabria al
glin lector o lectora de esfa revi decirme quién es
la § artista que he €l primer papel en la pelicula Tara-
kinowa v su d 6n si posible fuera? Y la direcci6n
de Joan Crawford y Marlene Dietrich? Pueden contes-
tar a Juan Alamo S., Villalba Hervas, Santa Cruz
de Tenerife. Agradecido a quien me conteste.

1767. — Vampiro' Cofreniln saluda y se dirige por
primera vez a los lectores de esta incomparable revista
poniendo a disposicion de todos sus limitados conoeci-
mientos generales, v deseando de alguno amable le co-
munique lo s te: 30ué estudios y casas produc-
toras hay en E Su direccidn. ;0ué direccid
tual tienen I Argentina, Luana Alcaf
men  Viance, Enriqueta Serrano, Carmen Larrabeiti,
Conchita Rey y Pilar Torres?

Tengo la direccidn de unos 160 artistas de los cuales
unos 120 mandan su foto gratis. A disposicion de quien
tenga el custo de saber la de sus predilectos o de todos.

También desearfa mantener correspondencia con al-
guna amable lectora de 16 a 18 abriles que se permi
tiera esta molestin con mis 17 inviernos

Mi direccid V. G., Clavel, 10, Cofrentes (Valen
cla J.

1768. — Hermanas Belly Boob abusando de la ama-

- bilidad de los lectores y lectoras de esta amena revista
ge atreven a rogarles una vez mds se dignen contestar
a lo siguiente:

Los repartos a ser posible completos de los siguientes
films: Al despertar, Amanecer de amor, Alma de baila-
rina, Alma libre, Amores de medianoche, Almas lortu-
radas.

Y la biografia lo m#s complsta posible de las hermo-
sisimas y esculturales estrellas Joan Crawlord ¥y Norma
Shearer, de las cuales somos dos entusiastas admira-
doras. Eternamente agradecid:

1789. — Eski-o-lag-li-o-mo d Por primera wez me
dirijo a los lectores de esta simpdatica revista porque
necesito saber lo =siguiente:

Reparto completo, fecha de filmacién,
casa productora de los siguientes films:

Gosla  Berling Saga; Pedro, el vagabundo: La calle
sin alegria; El lorrente; La tierra de todos; Anna Kare-
nina; El demonio y la carne; La mujer divina; La mujer
ligera; La dama misleriosa; Orguideas Salvajes; The
single Standard; El beso; Anna Christie; Susan Lenor;
L reina Cristina de Suesia: Pleasure Cruise; El lesiigo:
Hay mujeres asl; El proceso de Vivienne; La vida pri-
vada de Fnrigue VIII; La vida privada de Helena de
Troga; The House of Rolhschild:; Su nllima pelea; Ga-
talina de Rusia; El dllimo amor de don Juan; Los gangs-
ters del aire; Melodia tzigana; Yo soy Susana; Las cua-
tro hermanilas; El hombre Leén; Tarzdn de las fieras;
La novia universitaria; El mayor amor; Melodia en azul;
El hombre de dos mundos; Una hermanita deliciosa; A la
tuz del candelabro; Marla: Gloria de un dia.

1770, — Black and Blond dicen: Quedariamos en ex-
tremo agradecidos a las lectoras y lectores de esta sin
igual como amsna revista que tuviesen la egentileza de
proporcionarnos los siguientes repartos:

Huld, Los hisares de la peina, El gran combate, La
reporler reldimpago, Perdida en Parts y El nielo del Zorro,
como también la letra en francés de las canciones que
canta Maurice Chevalier en Una hora conligo.

Gracias anticipadas, a qunien se digne contestarnos,
¥ bponemos nuestros escasos conocimientos cinemato-
grificos a disposicion de todos los lectorss,

1771. — Bolichin dice: Siendo un asiduo lector de
esta gran revista, le agradeceria diera insercién en su
seccidn de mi demanda =obre lo siguiente: Agradeceria
el reparto de las peliculas sizuientes: La mujer pintada,
Sinfonin palftica, Una de nosofras, Espla en accién y
Los crimenes del museo de cera. Asi como al mismo tiem-
po me ofrezco a las simpéticas lectoras de Finms Se-
LECTOS, por si alguna desease cambiar corregpondencia
en francés. Merci pas avances. jHabria quién me pro-
porcionase por medio de esta revista Ia biografia de
Brigitte Helm?

Mis sefias: Carlos Garcia Sénchez, Plaza de Alvarez,
n.” 12, Milaga

)
n €8

director ¥

CONTESTACIONES

1736. — De Madrofiero de la eruz de arriba para Don
Juan Diplomdtico: Referente a la contestacisn que He-
va el numero 1660, ms permifo indicarle que no deben
molestarle las correcciones que le viene haciendo el vo-
untarioso Boabdil, siempre que le asista la razén; al
eontrario, tanto usted como todos los aficionados, lecto-
res de Fiums SELEcTos, debemods agradecerlo y aplau-
dir su actitud, porque ello va en pro de la exactitud de
nuestros archivos, dando adem4s a esta seecién la to-
nica de una franca y mutua colaboracitn, que es lo que
debemos conseguir de la misma, como finalidad primor-
dial.

f#s» Dos contestaciones de Tahoser:

1737. — Para Fred Wilson (continuacién a la de-

manda 1084): Borzage (Frank), nacid en Salt'Lake City

(Utah) el 17 de noviembre de 1893. Fué actor de tea- -

tro clasico. Tomas Ince le hizo trabajar por primera
vez en el cinema, donde no actud mas que en dos pe-
liculas. En seguida pasé a ser director. Principales films:
Licencia matrimonial, Huelgas de esposas (Alan Hale
y Jaqueline Logan), El pelizano (Earle Foxe y Alma
Rubens, fallecida), El séptimo ciele y El dngel de Ia
calle (Farrel v Gaynor), El circulo (Eleanor Board-
man), Liliom (Rose Hobart), Avalancha, Esposas de
médicos (Warner Baxter), Nuewvog ricos caprichosos

(Will Rogers), Hombre y mujer, versién inglesa (pre-
miada aqui su labor directorial por la Academia de
Ciencias y Artes de Hollywood), Sangre'joven (La jopen
América) (Doris Kenyon), Pasado mafiana (Marian
Nixon), (Adids a las armas! (Gary Cooper), Secreios,
Artistas Unidos (Mary Pickford), Cavalcade (Clive
Brook). Todas Fox.

Charles Frederic Brabin, nacié en Liverpool {Ingla-
terra) en 1885. Principales films: EI valle de los gigan-
fes y Elldtigo (con Milton Sills tallecido en 1930); Stella
Maris, First National, mudas. Sonoras: El puente de
San Luis rey (con Don Alvarado), Sevilla de mis amo-
res, version franceza (con R. Novarro ¥ Suzy Vernon),
New morals for old (con Roland Young), El monsiruo
de la ciudad l{cl:m Walter Huston), El carrusel de Was-
hington (con Lionel Barrymore), Mans kof Fu-Manchu
(con Boris Karloff) y EI secrelo de Madame Blanche
(con Lionel Atwill). Metro.

Herbert Brenon, nacid en Dublin {Irlanda) el 8 de
enero de 1880, Casado con Elen Oberg. Estuve quince
afios en el teatro, antes de dedicarse a la direccion de
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ALGO

ILUSTRACION POPULAR

publica los siguientes articulos:

COSAS DE ESPANA: Benisané, legendaria
prisién del monarca francés Francisco I; La
gruta de las; maravillas; Dos monumen-
tos de Toledo.!

INFORMACIONES Y,REPORTAJES CURIO-
SOS: El pajaro que da 2.000 aletazos por
minuto; La ceremonia del té en el Japén.

DIVULGACION ARTISTICA: Apostillas al
Tesoro de Arte, por Mariano Tomés.

Excursi6n por la Isla de Mallorca, por Jaime
Moragues.

Ademds reparte sendos pliegos de
16 pdginas de las masnificas obras

TRATADO POPULAR DE MEDICINA

ESPANA HISTORICA

ALGO se publica los  §{ gfnfimos ejemplar
sdbados y se vende en SUSCRIPCION:
todos los quioscos. 2 PESETAS AL MES

peliculas. Prineipales films: Pefer Pan (Betty Bronson)
¥ Un beso para la cenicienta, La pequefn francesita (Ma-
ry Brian), Tejado de vidrio, De telfn adentro, La dicha
de los demds, El capildn Sorrell, Artistas Unidos, las
anteriores Paramount, y Beau Gesie (Ronald Colman),
La llama mdgica (Vilma Banki), Artiztas Unidos, Rie,
payaso, rle (Lon Chaney), Metro, Lummox (Winifred
Westover), El sargenlo Grisha (Chester Morris), La
paloma, versidén inglesa (Dolores del Rio) y Beau ideal
(Ralph Forbes), R. K. O.-Radip.

Clarence Brown, nacié en Knoville (Tenneszee) el
17 de agosto de 1890. Es ingeniern eleetricista, Em-
pezo en el cinema como ayudante de Maurice Turneur,
con quien acfud durante siete afios. Es soltero. Princi

ales films: La mujer de cuarenta afios, El dguila negra
Rodolfo Valentino), Kiki (Norma Talmage), Artistas
Aseciados; Una mujer de negocios (Joan Crawford},
El demonio y la carne, La tierra de todos, La mujer li-
gcra, Inspiracién, Ann Ghrisly y Romance (Greta Gar-

0), La senda del 98 (Forbes del Rin), Emma (Marie
Dressler), Una alma libre (Norma Shearer), Poseldo
(Clark Gable), Letty Linlon (R. Montgomery), La hija

SENORITA’

Le interesa aprender corte Yy confeccidn sin
moverse del hogar. Por correo puede diplo-
marse rdpidamente como profesora, ga-
nando 300 pesefas mes. Escribid <«Universi-
dad de la mujer», Primero de Mayo, 23,
Barcelona. (Incluid sello.)

dzl sol {Ngvarro_;.x-ﬁelgn Hayes), Elipoder e
B SR Ay ot )

(Lewis Stone) ¥
tro. e PSS
Otto Brower, del ‘cinema norfeamericang, p,
les films: Avalgncha. {Jack Holt), Hibtzer (3.
Camino de Sanid Fe {Rosita 'Moreno), Pisigs
§as, con Bdwin H. Knopf y La legion fronfer
chard Arlen), Caravanas bélicas (Cooper v |
Paramount. Rio Rojo (Tom Keene), Cross fire -
line shooler (William Gargan). R. K. 0.-Rag

Tod Browning, nacié en Louisville (Ken
1898. Principales films: Le casa del horror, G
manas, Maldad encubierla, La sangre manda, I
tanos de Zanzbar, Los antros del erimen, Orieni:
bres de hierro (Lon Chaney), Fuera de la ley,
cio de las maravillas (Renée Adorée), Fasi
(J. Gilbert y M. Clarke), Metro; Drdcula, ve,
glesa (Bela Lugosi), Universal.

Harry Joe Brown. Principales films: Wago
ter, Lucky Larkin v El sefior gmericano (Kg
nard), Universal; Madison Square garden (Toma
han), El escdndalo del billbn de dolares (Robe,
strong), Paramount; E! presidio de Fern-Hi|
delator ED. Revier), Columbia: Una mujer de ¢,
cia (Helen Twelvelrees), Pathé-R. K. 0. (Co
el extracto de biografias de directorses.}

733. — Para Tony F. Lépez (concluye sy
da 1108): Catherine Moyland nacid en 1910, A
en las revistas y operetas del fallecido Florenc:
feld. Fué contratada por pMetro para acbuar en
ruborosas, con Joan GCrawford, ¥ mis tarde pa
R. K. 0., donde film6 Rio Rita, con Bebe Dap
Rosalla, ete. Linda Watlkhins, que trabajo en Go
para la Fox, no se le conocen atn datos bio
Helen Twelvetrees nacio en Nueva York (Br
el 25 de diciembre, Fué elegida estrella bebé ¢,
Se educd en su ciudad natal y mas tarde ingre
Academia de Artes Dramaticas, Una VEZ que tep
sus gstudios comenzd a actuar en Walkers Play.
Nueva York. Cierto tiempo después pasé a e -
el elenco Fox. Es rubia, de ojos azul turquess

DEPILATORIO BORR! ‘L,

Quita el vello sin molestias,
Eficaz y econdmico. — En perfumesias,

5 pies y 8 pulgadas. Divorciada Y casada en rarg
de 1930 con Frank Woody, del que tiene un bebc. pp.
liculas importantes: El aparecido habla; Letra ; my.
stca, con Lois Moran; Estrellas rivales y Molly
gran parada, con Fred Scott; La voluntad del 1o i
version inglesa, con Neil Hamilton; Bl desier

do, con Bil Boyd, u Horizonies dorados; Ari

del erimen (Su hombre), con Phillips Holmes;

loca; Una mujer de erperiencia y LEs roja mi .
con Ricardo Cortez;|Mitlie, con Robert Ames;

del estado (El procurador general), con John Ba:

re; La zarpa de jaguar (La flor del Panamd), con

‘. les Bickford; Unshamed, con Robert Young; Ei

de despertar (La joven novia), con Eric Linden, ;
tlusidn; El sollero inocente (Guento de la nochs) con
Maurice Chevalier; fgnorancia, con Bruce Cavot,

Vilma Banky naecié en Budapest (Hungria)
de enero de 1903. Su verdadero nombre es Viln
neit, pero su familia ha conseguido del Gobiern, que
se les permita usar como apellido Banky. Ascendij a
tesfrellas en cuatro afos, en Kl despertar, con Dionald
Colman, con luz propia. Tiene los 005 garzos, ol ca-
bello rubio y la piel blanca. Mide 5 pies y 6 pulvadas
(1,67 metros). Casada con Rodrigo La Roque, ]
el 26 de jalio de 1927. En 1931 regresaron los dos
e3posos a Hollywood, decepcionades de una no
fructifera jira a Vaudeville. Luego viajaron por
mania, donde Vilma filmé algunas cinfas. Sus pelicu-
las notables: El hijo del Cai Y El dguila negra, con
Rodolfo Valentino; Una noche de amor, La flor :
desierio, Venganza gitana, La llama mdgica y Dos ama
tes, con Colman; La galalea, con Ivan Petrovich;
domador, con el fallecido Max Linder; Doclor, yo
loco, con Jean Angelo; El reif{Arlequin, con Dian:
remme; Ksto es el cielo, con James Hall; El des
con Walter Byron; El dngel de las tinieblas; La
que amamos (Una mujer para amar), con Robert A
£l rebelde, versién alemana, con Luis Trenker, v
condesa Maritza.

Juliette Compton, actriz norteamericana que oz
muy conocida en los estudios cinematografico: de
Londres y que regresé a su pails en{l19381 para )
parte en las peliculas filmadas en Hollywood.
los jojostazules y el cabellp castaio, pesa 112
mide 1,64. Sus cintas principales: De mujer a m
con Betty Compson; Los maridos se divierten, co:
viene Osborne; Hombres de mundo, con Garol Lon
bard; Infiel, con Ruth Chatterton; Marrucco:
Marlene Dietrich; La insaciable, con Lomba
de mi corazén, con Marion Davies; § Qué vale el di
con Frances Dee; Man called Back, con Doris Ken-
yon; Devil and deep, con Tallulah Bankhead; West-
ward passage; El mds audaz, con Kay Francis; The
crash, y La mascarada, con Elisa Landi y R. Colman.
Es soltera y nacié en Golumbia {Geo rgia) el 8 de may
Acbtub también en Maleh king, con Lily Damita
F_;:- ; Djs contestaciones de Pefia Film (antes Clul

im.)s

1739, — Para Juan Pacovi (demanda 1031):
films principales de Elisa Landi son: En cuerpo
E!l sublerrdneo, con Bian Aherne; Traicidn, con
Robertson; Siempre adids, con Lewis Stone; Ma
con Victor McLaglen; El carnet amarillo, con L
Barrimore; La dama del cuario I3, con Neil Hamilt
El marido de las amazonas, con Brnest Trues;{Te
ba el miércoles, con Warner Baxter; El signo de la
con Fredrich March. :

Las direcciones de las casas Fox, M. G. M. Para-
mount y Golumbia, donde puede escribir a todos 103
artistas que para dichas casas trabajen, sin temor a
que se extravien las carfas, desde Iuego, si van certi-
ficadas mejor, son: Fox Studios, 1401 No. Wester
Avenue, Hollywood (California); Metro Goldwyn M:
yer Studios, Culver City, Hollywood (California)
ramount, Publix Studios, Hollywood (California
lumbia, 729, Seventh Avenue, Nueva York. Los sellog
americanos puede comprarlos en cualquier casa qug
venda sellos para calecciones, ! 3

1740. — Para Eldel pelo de la dehesa (demanda 1089},
A Conehita Montenegro v Clara Bow puede escribiryg;
a Fox Studios, 1401 No., Western Avenus, Holjy-
wood (Galifornia).
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llega a los estudios
Fox y los actores
hispanos se apre-
suran a leerlo.

avlRoulien
ojeacon José
- Sabuniel nt-
mero recién lle- -
.gado _de FILMS
SELECTOSE

Victor José Sabuni, conacido publicista hispano en Hol-
lywood y actor del cinema, mostrando a Rasita Morenc
nuestra revista entre escenas de la pelicula «Cura de Re-
posos (titulo provisional] preducida porla «Fox Films» con
Raul Roulien, Rosita Moreno, Carlos Villarias, Enrique
de Rosas, Martin Garralaga, Juan Torenda, Romualdo
Tirado y muchos otros conocidos en la pantalla hispana.

~Adui tenéis a
Juan Torena,
Enrique de Ro-
sas y Raul Rou-
lien, leyendo
FILMS SELEC.
TOS entre asce-
nas de la peli-
culahabladaen
espaiiol «Cura
de Reposos» de
* lacasa Fox Film.




Desaparecié el amable empleado y cuande vi

que regresaba, casi casi deseaba que me trajese
| una negativa. No fué asf: lo que me dijo fué que
le siguiese, Lo hice y cuando llegd el momento

de pararme estaba ante la puerta del camerino
de Raquel Meller.

va a i nte rp Fre- —Perdone mi retraso del que no soy eulpable.—

HEsta frase pronunciada con un ligero temblor

tar dos pelicu_ en la voz, tuve que cortarla a mitad, para besar,

nuevamente la mano de la internacional Viole-

=4 . tera. Para ello, Raquel ha tenido que suspender
Ias en ESpana ; los toques de rimel gue cuando llego se esti

dando en sus nunca bastante admirados ojos.
(Seria ridiculo que ahora me pusiera a cantar
estos ojos maravillosos. Sélo diré que cunando

Para e ilo I'GSCi n d e un me fijé en ellos pude verme de cuerpo entero.)

Inmediatamente! prosigne su delicada operacion,

contfrato de cuatrocien=- al mismo tiempo que me hace sentaF en un tabu-

tas mil pesetas que

rete préximo a ella. 3
le —So6lo puedo concederle unos minutos, pues
como ve, he de arreglarme para salir a escena.—

pagaba un em pl‘esarlo Como veo que no hay tiempo que perder, sus-
de Buenos Aires por una pendo todo género de elogios y, sin dejar de

contemplar la cara de cera de Raquel, comienzo

actuacion de cuatro me- el interrogatorio :

ses en su teatro.

D.\n.\ la fiama -de mal genio que tie-
ne Raquel Meller, temia solicitar
de tan eximia artista la concesion de
una intervii. Para no ser victima de
sus delicadas manos o de una frase
molesta salida de su encantadora boca,
decidi acudir al procedimiento de po-
nerle dos lineas en una tarjeta, mani-
festsiindole mi deseo de tener una con-
versacion con ella para su publicaciéon'
en Frovs Serecros. “De esta forma
—pensé— ni mi fisico, ni ninguno de
mis sentidos, sufrird las consecuencias
del mal cardiicter de la divina Raquel.”

A las pocas horas de entregada Ia
tarjeta en el Tivoli, me dijeron por
teléfono gue fuese después de comer
al “Kuzkadi”, donde podria celebrar la
entrevista solicitada. j Nada menos que
el genial Carlos Vizquez fué quien me
didé tan agradable telefonazo!

Con mi poquitillo de panico —ipor
qué lo voy a negar?— me presenté en
el restaurante objeto de la cita. En se-
guida descubri a Raquel: estaba en
imimaga conversacion de sobremesa
con un grupo de personas a las que yo
no conocia. Decidido, me acerqué a ella
presentindome ; al escucharme me ten-
di6 su blanca diestra en la que: deposi-
té el Gsculo protocolario, luego sonrié
y me dijo:

—Si a usted le es igual, venga a las
cinco al teatro y hablaremos. Ya ve
que ahora es imposible—

Acepté contento y; después de doblar
¢l e¢spinazo en gesto de despedida, des-
apareei del saléon. Las miradas envi-
diosas de los que en el local se encon-
traban me siguieron hasta Ia calle:
Una vez llegado a ésta suspiré satisfe-
cho: habia hablado con la mis, famo-
sa e irascible de las artistas espafiolas
y de sus manos, 86lo habia sentido el
suave roce de su piel en contacto con
mis labios.

Por ahora todo habia ido bien, vere-
mos luego qué pasaria.

LA'H sefiales luminosas del trifico hi-
cieron que legase al Tivoli vein-
te minutos mas tarde de la hora que
me habia sefialade Iaguel.

El miedo que este involuntario re-
traso me eausaba, se vio aumentado
por las palabras con que, a mi preten-
sion, contesto el portero del nmombrado
teatro:

—Bueno, le pasaré la tarjeta, pero
me parece que no le recibirdi: a esta
hora no s6lo no admite que la visiten,
sino ‘que ni siguiera consiente que
haya persona alguna en el escenario,
ajena al' éspecticulo.—

Raquel Meller en un mo-
mento de la primorosa peli-
cula sVioletas Imperialess

—Su primera pelicula fué “Violetas Tmperia-
les”, 4no? :

impresionada en Francia y Bélgiea; despuds

—No: antes hice “Rosa de Flandes”, que 7z

después filmé “Violetas Imperiales” en Py,
hard unos dos afios realicé la version sonor; g,
la misma pelicula, aqui en Montjuich.—

En esta enumeracion de peliculas me
cuenta de que faltan en ella unos films copt g
rodados en Hollywood, de canciones escenii
das que resultaron lamentables para Espafia
ya por la labor interpretativa que en los misy
realizo Raquel, sino por los absurdos traje:
toreros ¥ otros, que querfan ser tipicos esp:
les, que, en ellos, aparecieron. Le hago fotar csi
olvido ¥ no sabe disimular el desagrado que e
produce tal recuerdo.

—i No me hable, que me engafiaron miser: hje-
mente! Me aseguraron que so6lo se tratab: (e
hacer unas pruebas para estudio del cine son
ro y que aquellas peliculas no se proyectarian
jamds en lugar alguno. Debido a esta info
lidad rechacé todas las ofertas que, para inipre
sionar, me hicieron las casas productoras
Hollywood y decidi filmar exclusivamente pp
Bspaiia.—

Como Raquel habla muy de prisa y consid
de interés lo que me dice, o trato.de inter;um-

° pirla.

_Ya sé —prosigue— que
a dicen que si deseo traba-
jar en mi pafs es porque en
Amériea ya mno les intereso.
-pobrecillos? No comprenden
ue tengo millones para apo-
.ar con dinero a los que asi
.nsan ¥ que lo que yo deseo
no es el luero, sino el dejart
pien puesto siempre el nom-
pre de Espafia,

nsted contratada para filmar
dos peliculas espafolas?
__(ertisimo, y esto le pro-
pari que es verdad lo gque le
acabo de decir. Yo el dia 15
de junio tenia que embarcar
para Buenos Alres donde es-
tov contratada para dar reci-
taleg durante cuatro meses,
el precio de cuatrocientas
| pesetas. Pues bien, la ava-
11 Raquel DMeller desprecia
este capital para ganar sola-
sente cincuenta mil pesetas
interpretando dos peliculas es-

_;Es cierto que ha sido:

pafiolas. ;Qué mis gnieren? ;Cuiindo se van a com-
vencer de la sinceridad de mis propdsitos?.. Y ade-
mis, como yo siempre hablo con pruehas le voy a en-
sefiar a usted los contratos.— :

De detris del espejo saca un voluminoso bolso ¥
de éste unos papeles.

—;Ve? Aqui puede convencerse.— :

Como es 16gico, renuncio a leer los documentos que
me brinda.

—_No es necesario, Raquel; me basta sélo con su
palabra. ;Y donde se rodarin esas dos peliculas?

__I2n los estudios de Aranjuez de los que se ha he-
cho cargo el sefior Herrera Orid y en los que estin
realizando grandes reformas.

—; Conoce el nombre del autor de los guiones?

—86 que el argumento de una de las peliculas es
original de Pemin y basado en un episodio de nues-
tra historia.

—; Serin espafioles todos los elementos que inter-
vengan en el rodaje de esos films?

—(reo yue si o al menos ése es mi deseo.

—; A qué atribuye qune sean extranjeros muchas ve-
ves los que dirigen nuestra produceion nacional?

__Sencillamente, a que los buenos directores de piro-
duecion espanola se pueden contar con log dedos de
1 mano, ¥.. sobran dedos:

35

La admirada Raquel afir-
ma en la presente intervis
que jamds impresionard
peliculas fuera de Espana.

—; Podria decirme sus nombres?—

Dirigiendo unos mimos a un precioso pekinés, quc
ha surgido de debajo de mi asiento, Raquel esquiva
la respuesta de tan, para ella, comprometida pregun-
ta. Luego vuelve a hablarme con la ilusion de una de-
butante de sus préximas peliculas y de su amor a
Espafia.
Yo s6lo haré peliculas espafiolas; no haré como l

1

Chevalier que se ha conquistado las antipatias del
mundo entero por haberse dejado arrebatar por el
oro vanqui, en lugar de haber contribuido con su arte
al engrandecimiento de la industria cinematogrifica 9
de su naciéon.—

Me hallo verdaderamente sorprendido de la ama- _4
bilidad eon que, durante toda la entrevista, me h:tI
atendido Raquel Meller y no puedo reprimir los de %
sens de expresarle esta sorpresa:

e

{ Contlt intna en la pdginu 18 )
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Jan Kiepura cn +Pa~
so a la juventudo.

Lo cogimos por sorpresa en un res-
taurante de Berlin. Estaba muy lejos
de sospechar que éramos reporteros.
El, al deducir nuestros fines informa-
tivos, nos dirigié una mirada de des-
agrado. Pero era ya demasiado tarde
para evitar la intervid.

—jSe considera usted verdadera-
mente un émulo del malogrado Ca-
ruso?

—No me haga parecer inmodesto.
Asi lo dice la prensa inglesa, que
es fal vez la mads importante del
mundo. £so es sumamente halagador
para mi, porque Caruso representa
por ahora la meta, la cumbre mds
alta en la historia del canto. —

Acto seguido, adquirimos esos da-
tos que el piblico quiere conocer de
todos sus artistas favoritos.

Tiene veintiocho afos. Es polaco.
' Méas bien bajo que alto, de expresidn
mity viva y modales enérgicos. More-
ho. Espiritu audaz, demostrado mas de
una vez a lo largo de su biografia.

Jan Kiepura con su espesa Martha Eggerth.

Dias de lucha y miseric

El que ha llegado a ser un gran tero
y un astro de primera magnitud en
‘pantalla, empezé estudiando para al
gado. Asi lo quiso su padre, un come:
ciante polaco al que la carrera de
leyes le parecia la suprema dignid

Pero Jan Kiepura, en vez de estud
cantaba. Porque el canto era la mé
cara ilusién de su vida y porque estsb
seguro de llegar muy lejos por acuel
camino. Y como el padre no estaba de
acuerdo con las inclinaciones del hijo,
Jan Kiepura se vio solo y abandonacdo
a su propia suerte. Fué la época negra
de su vida. jCudntas noches s= acosto
sin poder llevarse a la boca méas que
un mendrugo de pan! Pero Kiepura te-
nia una hermosa voz y era un gran ar-
tista, dos cualidades que, més tarde o
mas temprano, tenian que salir a relucir.

Cuatro afos duré la lucha. Por fin,
logré cantar ante el publico. Fué un
gran éxito. Desde aquel instante, se vid
solicitado por los empresarios teatrales.
Su vida estaba solucionada. En el mundo
del arle empezaba a labrarse una gloria.

Se lo lleva el cine

—iCémo se le ocurrié trocar la es-
cena por la pantalla?

—Desde que e| cine adquirié el don
de| sonido, todos los cantantes favore-
cidos por e| ptblico han sido solicita-
dos alguna vez para actuar en la pan-
tajla. Yo realicé mi primera experiencia
cinematogréfica con «lLa ciudad de| can-
to», y fodos quedamos satisfechos de [3




~rueba. Como el publico y la critica me animaban, decidi dedicarme —Por el contrario, una vulgaridad de las mas grandes. Publiqué (un
_'deﬁnjtivamenfe al cine, y agui me tiene usted abrumado por la sim- anuncio en la prensa.
patia con qué el P'Jb“_CO acoge todas mis actuaciones. — —Presumo lo que ocurrié. A la semana siguiente ‘pudo usted saber
lo que era el Diluvio Universal de cartas.
—En ocho dias recibi diecisiete mil.
% 5 —Es un récord. Solamente para leerlas necesitaria usted varios meses.
]aﬂ chpurﬂ quﬂl’lﬂ casarsc —Me ayudd mi secretario. El hizo una seleccién de las mas inte-
resantes y asi abrevid mucho mi trabajo.
__Ahora vamos con la suprema indiscrecion. jAlgo de su vida —;Y entre diecisiete mil mujeres no encontré usted la que bus-
amorosa’ caba?
—;Y si pasaramos por alto ese punto{ : —Esa fué mi pena. Habia, sin duda, excelentes proporciones entre
_Me dejaria usted sin informacién. Estas indiscreciones interesan la femenina legién que generosamente respondié a mi llamada, pero
cytraordinariamente al puablico y son la clave de toda intervid cinema- ninguna de ellas era precisamente la proporcién que yo buscaba. Habfa
iografica. mujeres que reunian todas las virtudes y que habrian sabido hacer
__Si no hay otro remedio... la felicidad de un hombre, pero no la felicidad que yo gueria.
—;Su primer amor? —Las habria de todas las edades, jverdad?
—jQue sé yo! Lo que si puedo decirle es cémo fué mi premer jdeal —De " los quince a los setenta y cinco afios. ¥ de todas las clases
Je mujer. Sofaba con una inglesita
.chelta y delicada, inteligente y
Aulce, amante de la soledad y de la
‘ _+editacién y con un algo de tristeza
=n sus claros ojos. No queria una de
ssas muchachas modernas [lenas de
sudacia y de vanidad. No queria una
Je esas bejlezas que nadie deja de
sdmirar porque a nadie pasan inad-
certidas. Queria ajgo que pudiera ser
m&s mio, que se eniregara comple-
amente a mi y que me hiciera par-
ticipe tanto de sus penas como de
sus alegrias.
—Casi un mirlo blanco,
—Bien puede usted decirfo. Y pa-
saba e| tiempo y no encontraba a la
mujercita de mis suefios. Y cuanto
méas dificil aparecia el hallazgo, ma-
vor era mi deseo de casarme.
—;iDe casarse?

rih.

2 —Si, jpor qué l|e extrana?

teror

=

abo-

Jmer=

2 ias

nidad,

udiar, 5 = & £ Jan Kiepura, Martha Eggerth y Paul Kemp

: : R J : en una escena de ¢Paso a la juventuds.

mas %

staba sociales 'y de todos los temperamentos. Las vehementes, con sus ‘fra-

aquel ses exaltadas; las timidas, con sus balbuceos; las ignorantes y las

a de inteligentes, las prudentes y las audaces, la mujercita de su casa y

hijo, la «cocotte», la humilde modistilla, la colegiala ingenua, la aristo-

nado crata, la doncella de servicio... Y unas cartas eran comicas, ofras

negra draméticas, éstas de elevado estilo y aquéllas llenas de faltas de

costd ortografia. Recuerdo que una se burlaba de mi, augurdndome el

que fracaso. Me decia que no encontraria jamds a la mujer sonada, del

a te- mismo modo que ella no habia podido encontrar al hombre sonado.

nar- Porque asi como entre los millones de seres que pueblan el mundo

de o no hay dos absolutamente iguates, tampoco podia ser la criatura

slucir, sofiada exactamente igual a ninguna de las existentes. «A lo mas

- fin, que puede usted aspirar —terminaba— es a encontrar una mujer

& un Jan Kiepura en «Todo por el amors. (Fotos Ufilms.) que se parezca a su ideal.» Era un argumento sin réplica.

e vio : —;Y qué hizo usted con tanta carta?

rales. : —En primer lugar, contestarlas.

undo —Porque |os idolos no suelen experimentar esos deseos. —;Todas?

loria. —Pues a mi me devoraban. Mi vida de artista, sacrificada entera- —Hasta la dltima. Unas lineas diciendo que habia decidido aplazar
mente a] publico, entre el fragor del aplauso y del éxito, siempre ha- mi matrimonio por asuntos de| trabajo y una fotografia mia de-
lagadores, pero ruidosos, necesitaba la contrapartida de un hogar dicada.
apacible, de un amor tranquilo, de una vida muy recogida y muy —Asi procede un perfecio «gentleman». 3Y después de contes-
dulce. Lo que no comprendo, amigo mio, es cémo no les ocurre a tarla? : |
todos |os artistas lo mismo que a mi. — —~Las archivé y en mi archivo estdn. No porque piense hacer uso

jies: : de ellas, sino como recuerdo, pues, como usted sabe, Martha Eggerth

: es actualmente mi esposa. ;

don o : —Con el divorcio, eso no es un inconveniente.

vore- : UH anuncio €n la prensa —Pero jcémo pensar en divorciarme si Martha me ha dado la feli-

icita- y 1.7,000 carias de mujcr . cidad que yo sofiaba?

pan- : —Entonces si que ha encontrado usted su ideal de mujer.

encia —Tanto era mi deseo de encontrar a esa mujer, que jsabe usted —Més que eso, amigo mio: he encontrado una mujer que supe-

can- lo que hice? ra a mi anti-

guo ideal, — Alberto HOLMES

—Alguna genialidad.
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UNA FORMULA
DARA LA BELLEZA ror
MAE WEST

A férmula de belleza de Mae West consiste en sacar el mejor
partido posible de lo que uno posee.
—Toda mujer tiene sus rasgos de belleza —dice la inimita-
ble rubia— El secreto esta en saberlos aprovechar o, mejor
dicho, en hacerlos resaltar.—
~ Aire, sol y descanso, son los principales remedios aconsejados
,or la celebrada actriz. Mae se acuesta temprano, sale a darse sus
grandes paseos al aire libre en cuanto su trabajo se lo permite y rara
vez se la ve en cafés o restaurantes de noche.

—La belleza mas atragente y duradera es la que
reflaja una buena salud-— dice Mae.

_ Mae West recibe una voluminosa correspondencia
pidiéndole férmulas para la belleza. En muchas de
ellas la pregunta principal suele ser referente al
peso.

—Esa es una de las cosas que menos me preocu-
pan —dice la ocurrente estrella—. Cuando llegué a Hol-
lywood pesaba 125 libras, ahora peso alrededor de 118.
No he seguido ningtn régimen ni he practicado nin-
gun ejercicio. Me gusta comer y como todo lo que me
gusta. En mi reciente pelicula «Ahora soy una sefiora»
visto trajes de Gltima moda que parecen adaptarse a
mi figura con la misma facilidad que los de fin de siglo
que usaba en «Nacida para pecar».—

La vida al aire libre asegura una salud duradera y
un cutis claro y suave. Y para probar sus creencias
Mae West aprovecha todos sus momentos libres para
Pasear en automévil o a pie.

(Foto

Paramount)




Enlaintimidad del camerino comdn, hay un albor de picardia en las aladas danzarinas,
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la rima
dia > Johann Stre
argumento de un dobl
bientado en el escenari
«Rosas del sur», compdses
se repiten e intercalan en el
un embrujo de amor.
i un sumrin aire

Ilmﬂ

de vals que
film, co
la 4a
que flu-

la
siglo xx,

nombres
de dos 0 escri
con un amplio sentido universal y po
lar: Johann Strauss y Brahms. La mi-
1 llamado del vals», da a

del sur=; oro
cado a la
. Serv en
plata por Cifesa.
olofon a la temporada
Los cineistas no deben ' perde
1la mani n de arte que re-

pantalla veremos una

de Johann Stfauss,

da por un artista drictil Y prepara-
para matizar los personajes mas comi-
Paul Horbiger.  No es la f
sur», wn tipo complicado; al

na cent
contrario, tiene la bella senci-

mu

S

A

BT

al de <Ro-

i

dos por la gracia de Gretl Theimer y Rozzi Czikos,
tral direccion de Walter Janssen:

b

La belleza de Gert]l Theimer y la galanura dé Ekke-
hardt Arendt, éncuadran magnificamente en esta
romdantica escena del film que nos prezenta Cifesa.

l

EL SUR

llez, la simplicidad, que légicamente se
deriva de una accion natural.

Esta dibujada sobre una linea rect
a medida que pasan los fologramas,
vemos adquirir los confornos mas au
ticos, llenos de color pintoresco 'y ane
dético.

La sufileza de dos feminas endiabla-
das, es nueva fuenfe de bellezas l
film de la Transocean, Bureola de
los rubios; graciosa indumentaria fem
nil, exfraida del momento mdés fugaz
juvenil - de la vieja Europa, que p
ocultar sus achaques bélicos, vistio
bellas galas del romanticismo.

La pelicula es demasiado dindmica, T
que quisiéramos que las imdgenes seefe
nizaran, Sin permanecer insensibles o pe
durar extasiados ante la pantalla, no
p‘nsible apreciar el film ¢n foda su
cia.

«Rosas del sur» es una obra plet
cd de emocién; su argumento va p
ne a los afanes de la juventud y tiene un
matiz tan oporfunamente dado, que ha
humano aquello que nos parecierd men
real en cualquier ofra circunstancia.

«Rosas del sur» es un film de se
mientos puros, animados por el gran |
peramenio de Paul Horbiger, y sa
bajo la ma

Illll(
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ARTISTAS ESPANOLES

AFEAEL MEDIN

* AUTOBIOGRAFIA

ey pEZO M carrera artistica del modo mds
E inopinado. Mi familia obligéme a estu-
dinr farmacia, y unicamente para compla-
oples empecé la carrera. No obstante, ape-
nns transeurridos dos afios, dejé los libros
e dediqué al estudio del violoncelo, mi
span aficion, 7

Bajo el nombre de Rafael Jaimez, que,

ho sea de paso es mi verdadero nombre,

die

sasé a Ginebra a ocupar ¢l puesto de pri-
ser reemplazante del profesor del conser-
satorio de dicha ciudad. Después recorri di-
corsas ciudades dando conciertos, entre los
~uales recuerdo uno en la sala Studium, de

jarcelond. :
1a idea de dedicarme al teatro no se me

habia geurrido ni  remotamente. Fué en
\fasnou, durante la representacion de. uni
-avista “amateur” organizada por la colo-
iq veraniega, y en la cual tuve un papel
. hastante importancia, euando al ver el

éxito obtenido pensé en esa posibilidad.

Poco tiempo después el director de la Par-
lophon me contrataba para impresionar
unos discos, y en vista de la aceptacidn que
tuvieron marché a Joinville contratado por
la Paramount, para tomar parte en diver-
sas peliculas, no s6lo como misico, Sino
como cantante. La suerte no me fué propi-
cia, puesto gue apenas terminado alli mi
primer trabajo, un “sketch” musical con Im-
perio Argentina, titulado “Buenos dias”, la
Paramount suspendia su produccion espa-
fiola en Paris.

Volvi entonces al violoncelo, debutando
después como cantante en el Alkdzar de Pa-
ris, con una revista de ambiente espafiol, de
donde pasé al teatro de los Campos HEliseos
y a oftros varios de igual categorfa. Por
cierto recuerdo que el dia de mi debut en el
Boving de Paris, me acontecié un hecho
muy ecémico.. Tenia que aparecer sentado

en una silla en medio del escenario con la gui-
tarra en las manos y empezar a cantar, mas al
Jevantarse el telén, no sé como se engancharia
aletin gancho con las cuerdas de mi guitarra, ¥
adiés instrumento... Imaginense ustedes mi situa-
cion, la guitarra volando hacia lo alto ¥ yo gri-
tando: “;{Mi guitarra... eh, que se me llevan la
cuitarra!” Asi aparecl ante el piiblico. No obs-
tante, el destino dispuso que aquella noche obtu-
viese nno de los éxitos mds memorables de mi
carrera.

Después de esto vine a pasar el verano con mi
familia residente en Barcelona, y me quedé in-
definidamente para interpretar un papel en la
pelicula “Doce hombres y una mujer”, con Ire-
ne Lipez de Heredia. Ahora Ia Ibérica 1me con-
traté para un papel de gran importancia en su
tercera produccién espafiola, pelicula que dicho
sea de paso, ha de lograr en mi opinién un éxito

resonante, tanto por la calidad de sus intérpre-

tes (v no lo digo esto por mi, que conste), como
por los elementos técnicos que esta casa tiene a
su disposicion.

M ilusion, mi Iocura casi, es el cine. Estoy
encantado del papel que me han destinado en
esta nueva pelicula. Un papel alegre, optimista,
juvenil : estaba cansado de que me diesen nada
mis que “rols” de enamorado romAntico y me-
lanedlico. :

Creo que la producecion nacional, debe de ser ¥
gerd un hecho consumado dentro de muy poco
tiempo. Por ley natural, corresponde a Espafia el
gerundo Iugar en el mercado cinematogrifico
universal. Me explicaré... el idioma castellano es,
después del inglés, el que se habla en mis paises
del mundo, por tanto la propia consecuencia es
que la cinematografia espafiola llegue a ocupar
el luzar elevado que le corresponde por derecho
propio.




CASINO- DEL MAR. — «Casino del mar» lo es,

en efecto, un buque que, fuera de aguas jurisdic-
cionales, ofrece al jugador toda la emocion que
el azar puede brindarle en su afan de rendir a
la Fortuna. Verdadero torbellino de pasiones hu-
manas guarda en su .alma, ese barco, el impene-
frable secreto de las mas intimas tragedias. Pal-
pita dentro de él1 el amor como bullen los mas
primarios instintos de venganza, de odios insa-
tisfechos...
La trama del film es francamente arbitraria. En
ella se dan cita lo ingenuo y lo inverosimil. La si-
fuacién es claramente rebuscada en general y la
emocion perseguida a veces falla. Sin embargo, no deja ‘de interg-
sar esa pelicula en la que la accién es llevada a tren forzado. Aun
conscientes .de lo ilogico del momento, la aventura nos atrae.
Es justo consignar que la interprefacion es, en conjunio, impeca-
ble. Gary Grant, Jack La Rue, Glenda Farrell y Benita Hume son
los protagonistas. :

-

.4 VUELTA ATRAS AL RELQOJ. — EI
asunfo de este film, ademas de ser
original, es muy substancioso y capaz
de dar lugar a una obra cinematogra-
fica de gran valor socialmente. La vi-
sion retrospectiva de la propia vida, por
un hombre anestesiado, ofrecia materia abundante para darnos un
film de inapreciable contenido. No ha sido asi y el director sz ha
limitado a darnos una pelicula interesante pero sin otra trascen-
dencia.

La interpretacion de Lee Tracy es impecable. El film es edicién
de Metro Goldwyn. . ;

CURVAS PELIGROSAS. — Un joven hijo de un médico famoso

lleva una vida de continuo despilfarro sin hacer caso de las amo-
nestdaciones paternas. Sin embargo, la situacién no podia prolongar-
se. El padre, ante la vacuidad de la vida del muchacho y con el fin
de llevarlo al buen camino, decide frenarle en seco cerrando sno
bolsa. El joven, indignado, incomprensivo, abandonara el hogar y
acabard conviviendo con una partida de ladrones. Hasta aqui la
linea argumental sigue firme y sin vacilacionmes, con atencién a la
légica y al buen sentido. Luego ya corre por caminos mas fortudg-
sos. Entre los componentes de la banda hallara a la muchacha con
la que finalmente decidirda su regeneracién obteniendo el perdén
de su padre. :

La pelicula estd excelentemente realizada, con efectos emotivos
muy acertados. La encantadora Danielle Darrieux es la muchacha.
El protagohista principal es Pierre Mingraud.

El film es distribuido por Filmoéfono. :

®

LA HIJA DE NADIE. — Asunito de gran
intensidad dramatica el de esta pelicula de
la Radio. Si bien hemos de convenir en
que la légica acostumbra brillar por su
ausencia en el fondo, en cambio ha sido
tratado con tanta delicadeza y tal espiri-
tualidad que, captando por completo nues-
tra voluntad, hace que tengamos por olvi-
dados otros aspectos y detalles que nos
sugiere su repaso mental. En un examen sereno, su tendencia a lo
folletinesco le perjudica. Pero no existe la indiferencia ante su vi-
sion. La pelicula nos gana, maniiene nuestras fibras emocionales en
confinua fension y nos apasiona.

La mayor parte del efecto producido es justamente imputable a la
exquisita y sensible labor de. la gran actriz Ann Harding, que vive
materialmente su personaje identificindonos en absoluto con 6L
John Boles, su <parienaire», actiia con discrecidn.

HOMBRES DE PRESA. — Firmin Gemier, el malogrado actor fran-
cés, es el protagonista principal de esta comedia dramética presen-
tada por Selecciones Filméfono. Pelicula de interesantisimo contenido
lleva a) primer plano un asunto de la vida real, finamente observado,
que interesa vivamenie al piiblico.

Pecz el film de cierfa premiosidad en el desarrollo, pero, en con-
junto, esta excelenfemente realizado.

‘acerca, Y

EL. VALOR DE CHARLIE CHAN. — jy
entre las peliculas del género detective:c,
es ésta del famoso e imperturbable Charis
Chan una de las mas amenas y entreter-
das. La trama, habilmente desarrollada, nos
enfrenta con las mdas inesperadas aventuras
en las que se prueba una vez mas el va
y la sangre fria del delective chino Char!i
Chan, admirablemente encarnado por ¢| :
mirado actor Warner Oland.

BAJO PRESION. — Partiendo de la base de la construecion de
tinel grandioso que se supone entre Brooklyn y Nueva York, la-|
nos ofrece una produccion en la que abundan las notas reali
Yy emocionantes de la vida de esos héroes anénimes que son
obreros, en la realizacién de esas obras gigantescas.

Una trama interesaniisima pasa al primer ‘plano y de ella
principales protagonistas los inseparables Victor Mac Laglen y (-
mund Lowe, rivales, como de costumbre, en el amor de una mujor,
Esa rivalidad, sin embargo, jamas llegara a la enemistad por
mutua comprension.

Film agradabilisimo llevado con donaire y soltura, s una oy
celente realizacion de Raoul Walsh que merecié 14 mds absbliiia
aprobacion del piblico.

®

EL DON DE LA LABIA. — Nos refice
este film las humoristicas aventuras de :
«speaker» de radioc. Sin embargo, esias
avenluras, algunas de ellas indiscutiblen

te bastante graciosas, no tienen entre s
unién requerida y el film queda huérf
de continuidad. Edmund Lowe es el sim-
patico y gracioso «speaker», perfeciameiic
americano, y su actuacion es bastante enco-
miable.

PAPA BOHEMIO. — Dos figuras de gran relieve en el cine mud
aparecen en el primer plano de este film, son Doris Kenyon y Adol-
phe Menjou, y ello solo ya atraera a los verdaderos aficioneslon
Afiadase a esto una trama inferesantz en la que se presentan
caracteres opuestos: él, director teairal lleno de fantasias ¢ inca-
paz de una vida regular; ella, una mujer casera foda orden y fe-
minidad; pero un senfimiento comiin, el carifio a los hijos, |
logra unirlos tras larga separacion. Hay que anadir ¢
la acertada labor interpretativa de los citados actores, la de los
jovenes y nifios que interpretan los papeles de hijos, entre los qu:
encontramos al lindo pequefio Dickie Moore. : '

““NATURINA'"

ACEITE VEGETAL
Devuvelve al cabello sv color natural pri-
'mitivo sin teiirlo. — De aplimcién-féciﬁ—
No moncha la piel. — Completamente

imofensivo. — Perfume delicioso.
Preclo 8'30 (timbres Incluidos)

J. ROMERO, VDA. CANALS
Enrique Granados, 110, Barcelona

Raquel Meller va a interpretar...

{tContinmuanaei dn d e I a p i gt ha 74

—Raquel ; ‘cuando alguien me hable de §i mal cardcter ya sabré i
qué contestarle.

—, Qué contestara?

—Que es usted la amabilidad en persona. ;

—No —me interrumpe, ripida—: diga que Raquel no tiene mal genid
¥ que lo 1nico que hace es tratar a Ias personas como la tratan a ella:
Raquel Meller nuneas es mis, pero tampoco es menos, que la persona
con guien habla.— ]

Como entiendo que esta explicacién encierra un pequefio elogio pari
mi modesta figura, exteriorizo mi agradecimiento ¥ solicito de la geninl
“estrella” un retrato dedicado 2 Fiums SeLEcros.

La respuesta a mi peticion ahf va reproducids.

Mil gracias, gentil y espafielisima Raquel.

. ANTONIO DE ARMENTERAS




AMBICION *
(EL JUDIO SUSS)

Es una leccién y un
aviso de la historia

é & : i . il e ; e : A ambicién sin trabas y sin es-
: i § o e & | el o criapulos es poderoso. trampoiin
] : ; g b ' : : R : para alcanzar la gloria y el po-
der, pero exige a su vez un
: i B YE ; ; ; . qe s R Et doloroso tributo de sacrificios y re-
e, e % - FeE e '_ : = e _ =5 nunciaciones. :

i iR f ' : José Suss Oppenheimer, el extrafio
héroe de la novela de Lion Feuch-
wanger, es una aleccionadora demos-
tracion de lo que cuesta, en sangre
y en lagrimas, alcanzar a foda coste

una meta de poder y de riqueza.

Conrad Veidt, ‘maravilloso de ca-
racterizacion y de matices como
siempre, se ha adenirado de mane-
j ra genial en este personaje. Nada
"sun A le detiene en el camino que se ha

i sefialado, pero una vez en las cum-
_ bres son tales los réditos que tiene
& 0 4 que pagar que ve destrozada su vida

- en la parte que ésta tiene de inso-
bornable; un amor destrozado, la
dignidad humana hecha jirones Yy
para colmo de dramatismo la propia
hija, cuyo amor era el inico punto
vulnerable de aquel hombre insensi-
ble, cae victima inocente de las in-
trigas de su propio padre.

Todo esto, encuadrado en una ma-
ravillosa reproduccion historica y de
-costumbres, hace de la pelicula «Am-
bicién» una de las mas perfectas y
grandiosas de la produccion europea
A de esta temporada.
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La (‘olumbia ha hecho un arreglo con Moe
Sackin para la filmacion de una serie de
seis peliculas, de las cuales la primera en-
trard en rodaje dentro de poco, Moe Sackin,
por muchos afios concretado a la produc-
cion en espafiol, ha tenido tino en saber es-
coger los argumentos y en rodearse de per-
sonas cuya experiencia garantizaba desde un
principio el éxito final. Por eso las pelicu-
las que ha hecho para otras productoras han
tenido siempre destacada aceptacion.

La falta de espacio, que antes militaba
contra la produccién de peliculas que no fue-
sen para llenar sus imperativos compromi-
sos domdésticos, ya no es un obsticulo: el
ensanchamiento de sus estudios permite hoy
i Columbia entrar de lleno en la produceion
de peliculas en espafiol. Xn sus planes de
expansion ha considerado siempre a los pi-
blicos hispanos; las circunstancias le permi-
ten hoy corresponder a la simpatia que di-
chos piiblicos han demostrado por sus pe-
liculas en espafol, y esta serie de seis inicia
una labor que ha de ser constante v en la
cual se dard cuidado especial al gusto de los
piiblicos latinos.

Joseph I1. Seidelman, gerente para el ex-
tranjero, cuando pard en Hollywood de paso
para Australin, dio el impulso final al pro-
vecto gue con tanto entusiasmo aeaba de
innugurarse,

Erle Kenton, el realizador de “Enemigos

fntimos” con BEdmund Lowe y Jack Holt,
dirigird otra pelicula para Columbia titulada
en inglés “Maid of Honor” (Dama de Honor).
Se basa el argumento en una novela corta
por Katherine Brush que S. K. Lauren, uno
de los argnmentistas de Columbia, ha adap-
tado a In pantalla.

. “Lao carga del diablo” fué' el debut de

Marian Marsh en peliculas Columbia ¥
como resultado obtuve el contrato de artis-
tu exelusiva de la productora. En *La carga
del diablo” Marian eg la partenaire de Wa-
lace Ford.

. Pijamas... en blane¢a ¥ negro son el “der-
nier eri” entre el elemento femenine en
Hollywood.,. para 1a playa, para el desecian-
s0, para la siesta, para la tarde, para todas
las ocasiones en que las damas puedan pre-
sentarse con toda propiedad en pijama, que
hoy es a cualquier hora. Kalloch, el disefia-

Norman Foster, en una escena de la interesante pelicula :The Hoosier
Schoolmasters producida por la Monogram Pictures. (]‘OfO'SE‘i‘Yu‘.IO
exclusivo de Sabuni International Syndicate, Hollywood, California.}

e nada mdis se recuerda Gueshayn eom) s
do dicho gobierno_dos peliculas americ:,
durante los tltimos once afios.

George Stevens dirigird a Kathap
Hepburn en la pelicula “Alice A
que se rodard en los Estudios RKO-Radio 1
terminarse la intitulada “Break of Fleaprt.

Hard unos ocho meses, con motive
estreno de Ia pelicula “La Cucarach:
exclamd la rubia Miriam Hopkins:

Mary Carlisle, en una escena de la pelicula +0ld Homestead: producida por la Liberty Pic-
tures, (Foto Servicio exclusivo de Sabuni International Syndicate, Hollywood, California.}

dor de los estudios Columbia, dice que la
combinacién mdas popular es la de pantalon
negro y blusa blanca; €l ha disefiado varias,
pero afade que se pueden comprar hechas,
que cualguiera nifia puede confeccionarse
un:a ella misma, o que se las puede regalar
un amigo, con toda propiedad también, hoy
en dia. |

Como resultado directo de.la exhibicién
en la IIxposicion Internacional de Mos-
¢ii comprd el Gobierno Socialista Soviético
el film de colores “La Cucaracha” para exhi-
birlo en los teatros gubernamentales. Esta
distincién es de caricter excepcional puesto

—La estrella que aparezca en el primer
film e largo metraje que se ruede con
nuevoe proceso tricromiitico, aleanzarid fi
fama como la del artista que interpreto
primera pelicula sonora.—

Resultaron proféticas las palabras de miss
Hopkins puesto gque fus a ella misma a quien
nombrd la REQO-Radio para interpretar el pi-
pel estelar de “Becky Sharp”, el primer
de largo metraje que =e ha rodado utiliza
do la invencion del nuevo proceso tec
lor, cuyo estreno es esperado ansiosamente
por considerarse que su realizacion abri
nuevos derroferos a la cinematografin
futuro.

Sidney Blackmer y Martha Sleeper en una escena de la excelente pelicula
«Great God Golds, producida por Ia Monogram Pictures, (Foto Servicio
exclusivo de Sabuni International Syndicate. Hollywood, California.
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Richard Dix trabaja actunlmente en el

film = “The Peace-Maker” que dirige
Charles Vidon para 1la RKO-Radio y que cuen-
a4 a Margot Grahame, famosa actriz inglesa,
en su reparto. : ;

Spring Byington, destacadisimn actriz

caracterfstica, ha sido contratada por
Columbia para el segundo importante rol
femenino en “Quiéreme Siempre” (provisio-
nal), la nueva pelfcula de Grace Mogre ac-
tualmente en producciin,

Segiin una revista americana, la pro-
duceién de peliculas en 1934 en diversos
paises del mundo fué'la sigulente:
Norteamérica, 480 films; Japdén, 475; In-
claterra, 194; Alemania, 127; Francia. 126;

Rusia, 70; India, 60; China, 50; Pafses es-
candinavos, 35; Checoeslovaquia, 31; Méji-
co, 26: Italia, 25; Kspafia, 21 ; Australia, 20
Argentina, 7.

No respondemos de la exactitud y sdélo a
titulo curioso copiamos la lista, en la que
notamoes a faltar varios pafses productores,

A peticién de Bing Crosby, W. C. Fields,

Joan Bennett y demis actores, Edward
Sutherland, director de la produecion de la
Paramount “Mississippl” se retiré a su casa
accediendo a que Wesley Ruggles se encar-
gara de dirigir las pocas escenas gue falta-
ban para terminar dicha produccién. El mo-
tivo era un serio resfriado que sus amigos
temian por haber estado a las puertas de
la muerte meses antes, con pulmonia.

+ Julie Maydon, John Boles, Irene Dunne, Helen Westley, Herbert Yost, Lionel At-

will y Laura HopeCrews en una escena d

e Ia pelicula Radio «The Age of Inngcences.

(Foto Servicio exclusivo de Sabuni International Syndicate, Hollywood, California.)

Hermosa;
pero, :
si huele
a sudor, |
habra
perdido i
todo su
encanfo

EL olor a sudor debajo de los%
brazos, es desagradable y ofensivo, ade-
mds el sudor estropea los trajes en seguida.
Usted que dedicd horas enteras a cuidar
su belleza debe destinar unos minutos a
evitar los peligros del sudor.

Use Fadette, el desodorante inofensivo re-
comendado por los médicos. No irrita ni
mancha. Fadette, conserva los sobacos
secos y sin olor a sudor. Le ohorraré
trajes y le evitard situaciones embarazosas.
Envie el cupén y recibiré un frasco de
muestra gratis.

DesopoORANTE FADETTE

JE RICHARD HUDNUT

LABORATORIO Y COMERCIO SUBSTANCIA, 5. A.
Apartado 410 - Barcelona

Sirvase enviarme un frasquito de muestra gratis de Des
Acompaiic 50 céntimos para el frangueo.

odorante Fadette. |

Nembre
Calle y Mim.
Poblacién

Este cupén es vélido hesta el dia 16-6-1935, F.




:l9

i
A
i
it

i

Sueria y frabaja. — La forfuga
y la liebre. — Una enfrevisia
con Irene Dunne

Cuando partio la estrella de cine Irene Dun-
ne de San Iiancisco a bo:do del vapor Santa
Itosa, por via del Canal de Panamé y con des-
tino a Nueva York, anticipdbamos que a su
llegada a este tltimo puerto tendria muchas
noticias de interés para nuestros lectores y
nos hicimos el proposito de entrevistarla.

Pero la cosa no fué tan facil como suena.
Estas luminarias, por muy democréticas que
sus tendencias sean, estin protegidas poruna
serie de secretarias y agentes de publicidad
que hay que arrollar para conseguir hablar
con ellas en persona. Nos aprovechamos, sin
embargo, de la invaluable oportunidad que
se nos present6 cuando la editora RKO-Radio
di6 una recepcion a la prensa en el Hotel Am-

bassador en honor de Irene Dunne, a la que .

fufmos invitados.

Con la cortesia del caso, los encargados de
la recepcién permitieron a los corresponsales
del sexo femenino que capturaran a.la estre-
lla y tuvimos que esperar nuestro turno. Muy
grata fué nuestra sorpresa, cuando nos llegd
nuestra ocasion, al escuchar de boca de la
bella diva d¢ la pantalla toda suerte de co-
mentarios halagadores sobre la belleza de los
pafses latinoamericanos que acababa de vi-
sitar en su travesfa acuitica.

—Muy bien, miss Dunne, si a usted le gus-
tan tanto esas regiones, jpor qué no comprar-
se una propiedad e irse a vivir alla? — le pre-
guntamos, simulando candor, tratando de in-
dagar hasta qué grado eran sinceros sus elo-
glOS.

Desarmante, cuando menos, era nuestra pre-
gunta, pero méas desarmante ann fué la con-
testacién que con toda la gracia de que s ca-
paz la mds graciosa de las estiellas de cine nos
di6 Irene Dunne:

—Pues, sencillamente, porque no se ;}uede
vivir en tres lugares a la vez, ;verdad...:

—Cierto, muy cierto —asentimos—, pero
cuando menos, si usted quisiera, podria usted
dividir su tiempo para vivir por temporadas
en los lugares que.més le agraden...

—Verdn ustedes —nos dijo ella rememo-
rando—, toda mi vida he sofiado y siempre
he tenido miedo. No del fracaso sino de la
desviacién de mis aspiraciones. All4 en Iouis-
ville, de donde procedo, sofiaba en mi puber-
tad con los llenos que atraerfa mi voz que en
aquellos tiempos v gracias a los solicitos cni-
dados de mis padres, comenzaba a ser educa-
da. Realicé mi suefio cuando alcancé el rango
de estrella de opereta... Después sofié con el
cine... Me escritur6 la RKO-Radio (fnica
editora con quien he celebrado contrato), vy
cuando me pusieron en mi primera pelicula,
Leathernecking, sufri un gran desengafio por
la insignificancia del papel en el que casi pa-
saba yo desapercibida. Seguf sofiando y en
breve me dieron la gratisima sorpresa de que
me habian elegido para interpretar el papel
heroico de Sara Ciavat en Cimarrdn, pelicula
que gané el premio de la Academia... Siguie-

ron otros triunfos... Back Street... Stingaree....

La edad de la itnocencia,.. v ahora Roberia...
¢Me entienden ustedes?... Puedo sofiar atin en
medio del realismo, y por eso mismo, al haber
pisado la esmeraldina tierra panamefia y visi-

tado, muy brevemente, lo siento, la capital *

de la. Perla_Antillana, dejo que vuele mi fan-
tasfa y me entrego en pos del recuerdo reca-
pitulando sobre las muchas y finas atenciones
que de tantas y tan distinguidas personas re-
.cibi al pasar por esos lugares ..

—Pero...

' —Y esto —prosiguié la estrella sin hacerle
caso a nuestra interrupcién— nos trae de vuel-
ta al asunto de mi entusiasmo por los pafses
de Ja América tropical. No creo en medidas
radicales. ;Conocen ustedes la f4bula de la
tortuga y de la liebre? Si, ;verdad?.. Pues hien,
si nstedes también conocen Hollvwood sabrén
perfectamente que si muchas personalidades
han atravesado el horizonte cinesco ' con
la rapidez de una liebre, lo han pasado otras
que como tortugas caminan despacio pero a pa-
50 constante. Y de estas tiltimas hay varias que

g é- todavia aparecen en primeras planas .de ro-

tativos, sin que para ello necesiten recurrir a
medidas extremas de publicidad, complica-
ciones maritales, plagios, ete., bastdndoles el
esfuerzo metédico de sn trabajo. Lo mismo
sucede con 1hi entusiasmo por Jos paises que’

“tedes’ —

acabo de visitar. Los admiro meciéndome en
el ensuefio del recuerdo, pero sin abandonar
tan delectable ocupacién reconozco que mi
mision, mi vida, por decirlo asi, estd concen-
trada actualmente en Hollywood y que a me-
nos que la industria peliculera deie a Califor-
nia, arrojada por el peso de los impuestos ex-
orbitantes que la amenazan, seguiré residiendo
alli en la propiedad que acabamos de adquirir
mi esposo y yo.

—V¥ eso que dijo usted de los tres lugares
—le preguntamos— jen dénde estin los otros
dos?

— ;Los otros dos...? jAh!... {81, si...! Holly-
wood, en donde resido, es uno, ;verdad? Muy
bien. Panamd, la Habana, o cualquier ‘otro
lugar que yo escogiera, serian dos, y Nueva
York, en donde vive mi ser espiritualmente,
puesto que alli reside el doctor Griffin, mi es-
poso, son tres... .Satisrechos? —

Ni media palabra hubiéramos podido afia-
dir a tan atinada explicacién.

—Y ahora que ha honrado usted con su
presencia e! fastuoso estreno de Roberia en
el Music Hall, y que se ha dado cuenta del
aplauso general que provoca la rendicién de
esa escena en que aparece usted, rebosante de
sentimiento, canténdole al bien amado, ;qué
va usted a hacer? — aventuramos a pregun-
tarle.

—FEsta noche —nos dijo con su giacia in-
compaiable— interpretaré por radiodifusion la
obra Secrefos, 1a misma en que aparecié Mary
Pickford en la pantalla, y mafiana estoyinvi-
tada a posar ante un comité de artistas para
un concurso de dibujo. ;Por qué no van us-
afiadié.

Prometimos ir.
Nos despedimos.

Pudimos averignar que la empresa radio-
difusora, por la interpretacion de Secreios,
pagé a miss Dunne la pingiie suma de tres
mil doélares por tan sélo una hora ante el mi-
crofono. Pero la revelacién de este secreto
monetario no da una idea exacta de la popu-
laridad que ha alcanzado tan simpdtica es-
trella. La verdadera prueba de su gran pres-
tigio con toda clase. de elementos nos la su-
ministrd la funcién de los artistas de pluma y
pincel a que fuimos invitados. e

Jna veintena de notabilidades rodeaban a
miss Dunne. Sobrios, carentes de efusién pero
llenos de deferencia hacia ia cstrella —deta-
lle que de por si enaltecia su dignidad propia—
crayén en mano y cartulina sobre las rodillas
se sentaron los pintores en un semicirculo
dandofrente a la diva del cine. Adopté ella una
pose graciosa y en menos tiempo der que le
tome al lector la lectura de estas cuartillas,
terminaron todos ellos los dibujos que pasa-
ron a formar patrte de la exposicién de arte

MARAVILLOSA LOCION
DEPILATORIA

Es asombroso ver codmo
una exquisita locién

- perfumada, de un lindo
" color rosado, borra co-

mo por encanto el pelo

y el vello superfluo al

minuto de aplicarla ¥

deja la piel suave y lisa

como el cutis de un ni-

fio. Se acabé ya el uso

de la peligrosa navaja

y de los polvos y pas-

tas apestosas e irritan- ;

tes. Ahora las sefioras i

usan la Locion Depilateria PRO-BEL, pues
ademds de sus ventajas les’resulta mds econd-
mica. El frasco de Locién Depilatoria PRO-BEL
es 6 veces mayor que el de sus imitadores y
sélo cuesta 5 ptas. en perfumerias y drogue-
rias. Si no lo encuentra pidalo a PRO-BEL, 5. A.,
Paris, 183, Barcelona, acompaiiando 550 ptas.
en sellos de correo. Para dar a la piel el color
bronceado de moda, sin exponerse al sol, use
la Locién Bronceadora PRO-BEL. . Cuesta lo

. mismo que la Locion Depilatoria.

del Rockefeller Center después de ser admir,
dos por la estrella ¥ los invitados.

¥ aunque tan soélo unos cuantos transer.
tes v el «%otonesn’ de la puerta del magno edif
cio se habfan dado cuenta de la llegada de mi.
Dunne, se encontré a su salida centenares .
gente agolpada, ansiosa por admirar en per.
sona a la diva cinematica que los tiene cay:i.
vados con su voz y exquisito arte. Tal es
carifio que le tienen a la estrella sofiadora (
alcanzd fama a paso de tortuga y que les (...
leita ahora con su trabajo en Roberia, el ni .
vo vehiculo cinemético de Gin-

ger Rogers y TFred Astoire. MIGURITA

' Un nuevo George Raft
Confrala a wn adminisirador para ftray:
con los sablistas

GGeorge Rait ha llegado a la conclusién e
que tanto en Hollywood como en la Chiy;
la expresién més 1itil es ¢Now.

Antes de llegar a esta conclusién el simyi-
tico actor habfa sido el mecenas de todos in
«sablistasy de Hollywood.

Su generosidad y desprendimiento cran
tales que durante varios afios se wié ohlig: |
a disminuir sus propios gastos v limitarse o
vivir en ‘un modesto departamento. Pero -
cientemente ha cambiado de téctica y de vi-
vienda trasladdndose a un magnifico piso «n
uno de los hoteles inds lujosos de la capi
de Cinelandia.

—No hace mucho regresé de una jira tca-
tral debiendo siete mil délares, a pesar de
gue mis ganancias habfan pasado de veinii-
ocho mil —me coniié con un gesto malhuiio-
rado al terminar una de las escenas de Ru'a
en el estudio de la Paramount—. La historia
de siempre... amigos con mala suerte.—

Convencide de que si seguia por este camiig
su vejez podia convertirse en un problema
muy serio, George Raft contraté a un admi-
nistrador para que se encargara del manejo
de todos sus fondos 'y tratara con los amigos
¥ conocidos. necesitados.

La sorpresa del géneroso actor no es para
descrita cuando vi6‘que los que antes se vana-
%1oriaban de ser sus mejores amigos le critica-

an su decisién y le tachaban de avaro y i
serable.

—Oue digan v piensen lo que quieran— co-
menté con un gesto que queria ser de indiic:

. Tencia, pero gue era en realidad de sentimien-

to y amargura.

George Raft, nacido en los barrios bajos de
Nueva York, sentia un verdadero afecto
aquellos antignos compafieros que sus dadi-
vas habian mantenido durante .afios.

Gracias a su influencia un buen ntimero de
ellos encontraton empleo en los estudios v
muchas noches se unian a George para coni-.
partir con ¢l opiparas cenas en los principa-
les restaurantes de la ciudad californiana.

Se cuenta que dos de estos amigos le pro-
pusieron un negocio a base de un adelanto.
A las pocas semmanas Raft se vié obligado a .
liquidarlo con. una pérdida més que regul

Otra pareja de ¢amigos» le sacarond el v
de regreso a Nueva York bajo el pretex
de que su madre se estaba muriendo. Casi
todos los fallecimientos de estos parientes
ocurrian en Nueva Vork.

El invierno pasado, George, que hasta co-
‘tonces habia usado un automévil sin preten-
siones, aproveché un aumento de salario para
comprarse un ¢coches de lijo. A los pocos
dias un amigo se lo pidi6 prestado y lo hizo
afiicos. Una cldusula del seguro que se oponis
al «préstamos del automéwil, le obligd a ven-
derlo como hierro viejo.

Otro «intimo anrigo» recibi6é sumas impor-
tantes de un editor de revistas por una bio-
_ iafia de Raft que resulté ser completamente
falsa.

Todo Hollywood sabe que con .notivo de
las fiestas de Navidad, George se pas6 horas
enteras ' seleccionando y empaquetando rega-
los para sus amigos y empleados del estudio.
Un_gran niimero de muchachas y muchachos

-recibieron abrigos, radios, monederos, etc.

Pero cuando llegé el dia de' Navidad, George
se di6 cuenta de que sélo tres de sus amigos
se habian acordado de él, entre ellos su mas
intimo compafiero Mack Grey,

Es dificil que Raft aprenda ‘a decir que no
de un modo convincente, pero poco a poco las
negaciones van infiltrdn-

dosg en su vocahulario. Luls ArLONSO




PARA, TI. — Dirigida por
dan. Hemos 'visto, ‘en es-
famos llamar de incégni-
oroduccién nacional. Sin
isface esa carencia de
por cuanto que con-
publico, puesto

alidad cuando

rlo inmediatamente. Hasta ahora jcudntos sacrificios costosos ¥ estériles lleva V. realizados! Y si en alguna ocasién
é pequeiio y a qué preciol Privaciones, dietas, medicamentos, ejercicios...

hard desaparecer de su cuerpo esds grasas antiestéticas e insanas. Ese vientre plegado,
ese doble mentdn, esos tobillos deformados, todo eso lo suprime GELEE MITZA, el nico preparado que elimina las grasasy hcce recparecer

esa fina y graciosa silueta que V. temia no recuperar ya jamds, a pesar de los esfuerzos y del dinero, !
fico para combatir la_enfermedad de la grasa. Esto explica el por qué

Hoy este deseo puede V. realiza
ha logrado algin resultado, jqu ]
GELEE MITZA la adelgazard sin esfuerzos de pesadilla y

3Magia? 3Fantasia? No. Simplemente la aplicacién de un principio cienti : ned . ; I
%ELEE MITZA no lleva la etiqueta plateada de un perfumista, sino la de un Laboratorio Farmacéutico de la méxima solvencia profesional en

donde se prepara GELEE MITZA conforme a férmulas quimicas que son el resultado de estudios serios. ey :

GELEE MITZA es tan eficaz como inofensivo puesto que es de aplicacion externg, mediante masajes locales que jamds irritan la piel, pero de fan

répido efecto que a veces en el transcurso de la noche se observa la reduccion de 1 a 2 centimetros en el contorno de la pantorrilla.

Pida hoy mismo eﬂoileto explicativo de ESTETICA MITZA, que enviamos gratuitamente, en el cual hallaré usted, entre otros detalles curiosos, las
proporciones que corresponden a su estaturo. : L

Precio, 18'75. Contra envio de 19'55 por giro postal, se remite por correo certificado.

LABORATORIO ' DEL DR. VILADOT, Seccién F 3, Consejo Ciento, 303, BARCELONA
DE VENTA EN LOS PRINCIPALES CENTROS DE ESPECIFICOS Y PERFUMERIAS DE ESPANA




CREMA LIQUIDA
DE PEPINOS
Gemey:
Frasco, Ptas. 8
POLYOS Gemey:
Caja, Ptas. 5
(TIMBRE APARTE)
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PARA ADELGAZAR

SABELIN

Composicion de hierbas medi-

cinales. No deja seiiales de Obe-

=

sidad. Nunca perjudica. ;Quiere con-
vencerse? Pruebe tan s6lo una
caja. Pida folleto a Segald.
Rambla Flores, 14, Barcelona.

Venta en principales farmacias

pesiasious LA REGLA

pAsan a ser senoras

triunfan en socieda

Siga usited el ejemplo.

Consérvese joven, frescay

hermosa cuidando su culis
con la exquisita

CREMA LIQUIDA DE PEPINOS

Gemey

DNUT

SUSPENDIDA

volverd rapidamente y sin peligro con

PERLAS “FEMI“

Verdadera maravilla modern
de efectos seguros sin perjudi
car la salud. De venta en fa:
macias y centros de especif
cos. Se remite por correo ce
tificado mandando su import:
pesetas 14'50 al concesionario

BASTARD, calle de Fiveller, ntiim. 48, Barcelon

%%m@%@

es la legitima ambicién de toda mujer joven'y bella

Las nuevas fajas ym:f “Le Gant”

la garantizan esta posibilidad porque estén totalmente confeccionadas con el
tejido eldstico LE GANT (hilo “Lastex”). En ellas, las elasticidades estén combina-
das para suvjetar perfectamente el abdomen y las caderas, sin restar comodidad.

Realce el encanto de sus nuevos vestidos llevando una faja WARNER'S

LE GANT. Ldvela con frecuencia y prolongaré su duracién.

DE VENTA:

Madrid: £l Paoralso, Carrera San Jerénimo, 4.

Barcelona: Corbonell Paseo de Gracia, 33. — Corsé Higiénico, Louria, 49. —
Lo Condol, Puertaferrisa, 28. — La Couronne, Puerta del Angel, 11.— La Imperio,
Fivaller, 31 = y principales corseterias de Espafia.

Fajas WARNER'S desde 26 pias.
» LE GANT T A

arners

1 /4
o L f WARNER'S.— APARTADO 5145.— BARCELONA
e o n Remitame gratis el librito “La silueta distinguida y armo-

Modelo G-844

Faja confeccionada tolalmente en tejido
LE GAMT. Lleva en la parle delantera un
peto obdominal de roso de seda que
aplana el abdomen. Un fino cordén de
sedo o cada lado permife ajustar el talle
y facilita la colocacién de lo faja.

niosa” con la direccién del vendedor WARNER'S de
mi localidad.

'Nombre

Calle

Poblacion ..

Talleres Gréficos de S. G, de P., S. A., Borrell, 243 a 249, Barcelona,
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Diversas maneras de hacer
reir al publico empieadas por
los acfores de cine

Charlie Raggles prefende ser una vickima
Jdcl mafrimonio. Jack Oakie es un sdbe-
intodo. Zasn Pills, la eferna sorpréendida,

El arte de hacer reir a la gen ¢ tiene tantas
nodalidades como exponentes. Si bien es cier-
to que no hay un ’me.todo' fijo para hacer refr

la gente, cada cowmico tiene un sistema par-
ular que suele darle buenos resultados.
“harlie Chaplin, W. C. Fields, Harold Lloyd,
7.0k Oakie, Charlie Ruggles, todos hacen reir
is gente, pero cada uno comnsigue su propé-
sito por distintos métodos.

Fields es la exageracién personificada de
calamidades de nunestra existencia. Inci-
es que para cada uno de nosotros serfan
agradables o comprometedores se convier-
en expresiones de la mds alta comicidad
nando le suceden a Fields.

: Chaplin es la victima infeliz de las circuns-
ancias; Lloyd el eterno Don Quijote que, con-
rariamente a lo que le sucedia al hidalgo de
12 Mancha, acaba por salirse con bien de
odas sus aventuras, ?

Oakie es el chistoso incorregible gue tiene
na salida y un gesto oportuno para todas
2 ocasiones.

Charlie Ruggles es el esposo infeliz o el
wofesor distraido que se 1pclseat con la mirada
-1 1ag nabes y los pies al borde de un preci-
el

Viary Boland, que tantas veces ha apare-
ido junto con Ruggles en escenas cdmicas,
voca la hilaridad de su auditorio con sus
ctitudes de gran dama venida a menos o de
sona solicita que trata de ayudar a todo
mundo y solo consigue aumentar sus difi-
iltades. ;

7asu Pitts es la eterna solterona que mari-
nsea sin rumbo ni propoésito y que se queda
nita ante los detalles que la vida cotidiana
resenta para su cardcter timido. Hste tipo
sido adoptado por varias actrices cdmicas,
ero tiinguna ha llegado a la perfeccidén de
u Pitts en los gestos de sus manos y sas
facciones.

I,os cnatro hermanos Marx recurren a lag
locuras mds extremas o los chistes mds ines-
perades. Laurel y Hardy combinan la estupi-
dez inconfundible de Laurel con la pomposi-
dad y verbosidad del rollizo Hardy.

La pareja de George Burns y Gracie Allen
se ha creado una reputaciéon envidiable con
la estupidez provocadora de Gracie.

Chaplintha sido siempre el gran pantomimo.
Ficlds era un prestidigitador notable en el
teatro y en el cine mudo. Desde la introduc-
ci6n del cine hablado ha conseguido mayores
€xitos con su voz gangosa y sus expresiones
de una gracia inimitable. George Burns y
Gracie Allen han triunfado con el cine habla-
do porque sn gracia es exclusivamente de
didlogo. Tanto Oakie como Taurel and Hardy
se prestan igualmente para el cine mudo y
el hablado. Los hermanos Marx no probaron
nunca de hacer peliculas silenciosas... Harpe
fué el finico y a pesar de que en el cine habla-
do hace el pape%.) de mudo, en el cine mudo
fué un fracaso, f

Cada uno de ellos representa un tipo dis-
tinto de gracia y sus admiradores son legion.
Lo cual quizds demuestra que la gracia de-
pende en realidad
de su intérprete.

Luis AroNso

Hollywood no es tan fiero co-
mpo lo pintan, dice Mary Ellis

Las personas que se empefian en represen-
tar a Hollywood como a una ciudad disipada
y tentadora se quedarfan sorprendidas si ha-
blaran con Mary Fllis, estrella de la Para-
monnt,

Para la sefiorita Ellis, que acaba de llegar
a la ciudad californiana después de haber per-
manecido varios afios en Tondres, Hollywood
€S una ciudad tranquila y algo aburrida. Se-
gun su modo de expresarse ¢es una ciudad bur-
guesa habitada por trasnochadoress.

que mas echa de menos. la simpatica
protagonista de La primavera en Paris (Paris
n Spring) son los cireulos hohemios de T,on-
dres, cuyas veladas son siempre distraidas y

de las que nadie piensa en retirarse hasta
primeras horas de la madrugada,

Mary Ellis no pretende que Hollywood de-
biera cambiar; al contrario, cree que tal como
es tiene sus atractivos. Pero lo que la sorpren-
de es encontrarse con una ciudad tan distin-
ta de lo que se habfa imaginado.

Su concepcién de la capital del cine se ba-
saba en lo que habfa lefdo en los periédicos
¥ la mayoria de ellos atribufan a Hollywood
una existencia endiablada, con continuas ba-
canales babilénicas y juergas desenfrenadas.
Pero por mis que ha buscado la sefiorita Ellis
no ha podido encontrar ni sefiales de estas ex-
pansiones.

¢La vida de Hollywood se parece a la de las
pequefias ciudades de Europas, dice la ac-
triz. A las nueve de la noche las principales
calles estdn desiertas a pesar de que muchas
de las personas que viven en la ciudad tienen
aficiones de trasnochador,

En los dos centros teatrales mds importan-
tes, Londres y Nueva York, se encuentra siem-
pre algo que hacer; en cambio aqui el pasar
la velada es un problema diario

A pesat de esta descripcién algo pesimista
de Hollywood, Mary Ellis se alesra de haber-
se instalado en Hollywood. Dice gue sus ner-
vios se han calmado después de la vida agi-
tada de Londres v Nu=va York.

Marlene Dietrich no trabaja
nunca con el mismo primer
actor

La encantadora esfrella actiia
mejor variando de colaboradores

Es cosa sabida que la mayoria de celebri-
dades de la pantalla procuran que su perso-
nalidad sobresalga en cuantas pelfculas toman
parte. Ademds de satisfacer un egofsmo ex-
plicable, esta actitud se debe a un cierto
temor de que la fama que han adquirido, a
costa de tantos estuerzos, se vea ofuscada por
otra personalidad.

Matlene Dietrich ha rehusado con firmeza
trabajar dos veces con el mismo actor, no por
atrogancia o presuncion, sino sencillamente por
sentido comun. En cada una de las ocho pe-
liculas que ha interpretado para la Paramount,
Marlene ha sido secundada por un actor di-
ferente.

En la mds reciente de estas producciones,
Carnavalesca, que serd también la tiltima en
que actiie bajo la direccién de Josef von Stern-
berg, Marlene trabaja con César Romero de
primer actor, Romero es una figura casi des-
conocida en la pantalla, a pesar de que su re-

utacién en los teatros de Nueva Vork estd
firmemente establecida.

La lista de actores que han colaborado con
Marlene Dietrich contiene nombres tan cé-
lebres como los de Gary Cooper, Emil Jan-
nings, Clive Brook, Herbert Marshall, Brian

"Aherne, John Lodge y Victor McLaglen.

Se sabe definitivainente que ninguno de ellos
volverd a trabajar con Marlene Dietrich. Ia
eminente actriz niega resueltamente que esta
actitud se deba a supersticién o arrogancia,
declarando que sus motivos son puramente
deseos de sacar el mejor partido posible a su
talento y disposiciones artisticas. :

—Hxceptuando posiblemente a ciertos tipos
altamente romanticos —dice Marlene —, la aso-
ciacidén continua de dos actores perjudica a
ambos. Quizds esto sea una ventaja en las
peliculas “comicas, pero en las dramdticas la
variedad de tipos se impone. f

La historia de la cinematozgraffa prueba in-
discutiblemente que la produccién de pelicu-
las con los mismos actores ha sido un fracaso.
Podria citar varios nombres en apoyo de mi
teotfa, pero prefiero confiar esta misién a la
nmemoria de los espectadores. ;

I.a asociacidn continua con otro actor tien-
de a disminuir el valor artistico que cada uno
por separado pueda tener, lo cual no solamen-
te perjudica a los intérpretes, sino también al

1iblico.
p Por estas y otras razones, todas ellas ba-
sadas en un examen detenido de la historia del
arte cinematografico, he rehusado continua-
mente colaborar con el mismo actor més de
una vez. Me consta que son muchos los acto-
res que piensan como yo respecto a este punto
y estoy segura que la mayorfa estan inf ufdos
por motivos completamente desinteresados.—

Tras la ;'J;!nf_alla en
Hollywood

De las seis peliculas que Darryl Zanuck aca-
ba de filmar o estd actualinente realizando en
los estudios de United Artists, cinco de ellas
se desenvuelven alrededor de caracteres cono-
cidos de millones de personas por haber leido
sus hazafias en los libros.

El poderoso Barnum, con Wallace Beery de
estrella, es la historia de un hombre sobre el
cual han Ilegado a escribirse no menos de
treinta y seis libros. En los Estados Unidos so-
lamente se han vendido 1.600,000 ejemplares
de diversas biograffas suyas. La vida de este
famoso ¢padre del negocio de espectaculoss
yanqui ha sido narrada en catorce idiomas.

Clive de la India, en la cual Ronald Colman
tiene el rol estelar, est4 basada en nuna obra
teatral que recientemente cumplié un afio de
representacion diaria en ILondres, uno de los
sonados éxitos del teatro inglés. Mas de cin
cuenta libros hablan extensamente del gene-
ral Robert Clive, el caudillo que Inglaterra
envié a vengar el infame crimen conocido en
la historia por el incidente del Black Hole de
Calcuta. Numerosas son también las novelas
inglesas en que Clive juega el papel principal;
y €stas, a su vez, han sido traducidas a muchos
otros idiomas,

El cardenal Richelien, en la que George Ar-
liss desempeiia el,.papel titular, goza de una
elevada herencia literaria. Richelien ha sido el
personaje principal de mds de cien biograffas
v novelas y el cardcter central de diez obras
teatrales. Se calcula que més de cien millones
de personas han leido obras sobre el hombre
de estado mis famose gue ha tenido Francia,

La cuarta pelicula en la lista de las produc-
ciones de la 20th Century es Los miserables,
de Victor Hugo, protagonizada por Fredric
March y Charles I,aughton. Esta célebre obra
ha sido publicada en todos los idiomas moder-
nos, y desde que sali6 de la imprenta por
primera vez ha sido y es lefda todos los afios
por mis de cien millones de personas.

La ley de la sangre, con Clark Gable de pro-
tagonista, es libro de lectura obligada en casi
todas las escuelas de los Estados Unidos. En
este pafs solamente pasa de un millén el nt-
mero de ejemplares vendidos de este famoso °
libro de Jack T,ondon. Contando las traduc-
ciones que de ¢l se han hecho, el total de ejem-
plares vendidos llega a dos millones.

Sin embargo, no sélo la literatura encuen-
tra acogida en el programa variadisimo de la
20th Century, pues en él figura también Fo-
lies Bergére, que tiene de rutilante estre-
lla a Maurice Chevalier. Esta cinta est4 basa-
da en el gran espectdculo parisiense que ha al-
canzado mayor fama en el mundo durante los
tiltimos cincuenta afios. Se calcula que més de
diez millones de personas han pagado por verlo,

Varios acfores se dedican a
coleccionar sellos

Una de las aficiones mds prevalentes entre
las estrellas de Hollywood y una de las que
menos publicidad han recibido es la filatelia.
Casi todas las celebridades de Cinelandia co-
leccionan sellos, ya sea para diversién propia
ya para sus hijos o amigos ILas numerosas
cartas de admiradores de todas partes del
mundo suministran el material,

Marlene Dietrich se entrega a este pasatiem-
po con verdadero fervor. Tiene una coleccién
bien seleccionada que destina a su hija Marfa,

Bing Crosby y sus dos hermanos, Everett
y Larry, que trabajan en la oficina que el
actor tiene en el estudio de la Paramount,
coleccionan sellos para sus respectivos here-
deros. La correspondencia de Bing, unas 500
cartas por dfa, procede de las cinco partes del
mundo. En un solo dfa reunieron cartas de In-
glaterra, Irlanda, China, Australia, Nueva Ze-
landa, Malta, Espafia, Atrgentina, Brasil, Chile,
Francia, Ttalia, Hungria y varios pafses mis.

George Burns y Gracie Allen han empezado a
reunir sellos para su hija adoptiva, Sandta Jean,

Toby Wing presume de tener una de las
colecciones mAs completas de las diversas re-
priblicas sudamericanas. Toby‘es una de las
actrices mds populares en los pafses latinos
a juzgar por las numerosas inisivas que reci-
be de sus admiradores en aquellas tierras.

Sylvia Sidney se especializa en sellos de paf-
ses orientales, quizds a causa de su popularidad




NOVELAS CELEBRES

QUE HAN SERVIDO DE BASE A
Obras Maestras de Ia Pantalla

STEVENSON

LA ISLA
DEL TESORO

‘3 caterto g

He
La isla del tesoro

Muchachas de
uniforme

Paddy, lo mejor a
falia de un chico

Las cuatro he rmanila__s

Precio de cada una de estas obras, 1'50

Las mejores obras que se han es-
crito sobre las dos figuras més dis-
cutidas y admiradas de la pantalla.

La vida privada de
Greta Garbo
Un volumen con 23 ilustracio-
nes en papel couché, 3'50 ptas.
Los amores de
Rodolfo Valentino

Un volumen con ilustraciones.. 2 ptas.

.Y ahora qué?
6 ptas,

Un grueso tomo encuadernado.

Estas ‘obras se hailan de venta en
LIBRERIA HYMSA

Diputacién, 211, Barcelona

donde puede pedirlas, utilizan-
do para ello el siguiente cup6n.
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LIBRERIA HYMSA s |
DIPUTACION, 211.— BARCELONA |
Agradeceré me remitan las obras cinemato-
graficas I

cuyo Importe de ptas,

postal n.® .... lncluyo en sesllos de correo.

Domicilio .....:... PR A S e
Poblacién ..

esassssassasenan fasssssanasaans . I

Provincla ......... Asebumsarees N e l

Releyendo lo que un dia se dijs

El calvario de un productor
novel

(Conclusidn.)

Cuando George K. Arthur no trabajaba
ante la pantalla, iba a vigilar al laboratorio;
a dar esperanzas a los electricistas —espe-
ranzas problemaéaticas— y andaba todo Holly-
wood para encontrar unos doélares que agre-
gar a las esperanzas para que los electricistas
trabajasen un dia més.

Con su don especial de simpatia convencié
a una casa cinematogrdfica para que le ce-
diera pelicula buena a cambio de un crédito
dudoso, y convencié a los obreros para que es-
perasen todavia su recompensa. Pero la situa-
cién era cada dia mds dificil, mds desespera-
da; venian las amenazas de embargo, los me-
canicos se amotinaban y hasta los actores
amenazaron con dejar su trabajo sin esperanza.

Pero cuando todos vefan el porvenir mads
negro, Arthur consigunié, con su simpatia,
persuadir a un banquero de Hollywood para
que le prestara dinero suficiente para pagar
las deudas y acabar la pelicula.

—No entiendo mucho de peliculas —le
dijo el banquero—, pero tengo fe en usted.
Tendrd un cheque preparado esta noche; ven-
ga a las ocho,” o mejor, ya que voy al teatro,
hégalo a las once y media.—

El reloj de George hacia tiempo que habia
sido saerificado a la causa comiin; asi es que
para no llegar tarde sali6 dos horas antes
hacia el domicilio del banquero,  situado en
Beverly Hills, y esperé afuera.

Entre otras economias, George K. Arthur
hab{a introducido en su presupuesto uno muy
grande de materias alimenticias. Ademds, la
noche era decididamente fresca para ser de
California y, como se puede suponet, no te-
nia ya gaban. Encogido junto a la puerta del
banquero, y a pesar de la incémoda posicién,
el cansancio y las preocupaciones pronto le su-
mieron en profundo suefio, del que le sacaron
las sacudidas de una mano poco benévola.

—Quedé confuso —explica el actor—; el
frio, la debilidad por no habetr comido y los
persistentes residuos de los gases asfixiantes
aspirados durante la guerra, hicieron que no
pudiese recobrar durante un momento mis sen-
tidos, y el banquero creyé... jque estaba bo-
rrachol [Yo borracho, con elZwhisky a dieciséis
délares la botellal Todavia medio atontado por
el frio y el suefio, intenté explicar que hacfa
mucho tiempo que no habia probado bebida
alguna, pero la confusién no me abandonaba.
Y cnanto mds pensaba que iba a perder mi
tinica tabla de salvacién, mds incoherentes
eran mis palabras.

—Siento mucho, hijo mfo, verle en tal es-
tado —dijo el banguero—, pero no puedo
prestar dinero a nadie que bheba. Vayase a

su casa, ayune de beber y que ésta sea una

leccién para usted.—

Y el banquero giré sobre sus talones y
se metié en la suya.

Y yo me fuf a la mfa y ayuné, jpodéis pen-
sarlol —

Aqui acaba la relacion de George K.
thur. Pero la cosa no acgbé asf, porqu
voluntad lo vence todo.

Y Salvation Hunters fué un éxito que
quirieron en parte los «Artistas Asociadig,
Joseph Von Sternberg entré de director g,
Mary Pickford, George Hale de primera
triz de Charlie Chaplin, y George K. Arijy
ha trabajado ya con éxifo en numerosas pe.
liculas. :

Mayo,

No fodo es cémico en la ;-.
licula aunque lo parezc:

Esta es una opiniéon personal de Ha
Lloyd, probada convincentemente cuand
célebre actor estaba impresionando alg
escenas de EI! Tenorio timido. El hecho <.
11i6 de la signiente manera:

Al impresionar una de las escenas, virig
espectadores que contemplaban la actus
del celebrado cémico se rieron a més no
de las situaciones en extremo divertida
tal escena. Cuando mister Lloyd concluy
impresionarla, se reunié con el grupo de
gos que tanto se habian refdo y les dijo:

—Temo que esta escena no resulte
en la pantalla.

— ¢Como? —contestaron los amigos—. &
taba usted incomparable. {Nos ha hecho e
a pesar nuestrol...

—En eso mismo me baso para creer
la escena no resultard bien en la pantalla. Se-
glin mi experiencia, la mayorfa de las escenas
que aparecen muy comicas al tiempo de im-
presionarlas, en la pantalla pierden todo su
sabor cémico. Hay que tener en cuenta que
las risas que arrancamos al impresionar ina
escena no tienen nada que ver con las quc ha
de inspirar la pelicula.—

Esta teoria, expuesta por primera vez
mister Iloyd, pareci6 no hallar eco en el oiu
po de amigos, quienes no podian compresi e
los distintos efectos que recoge la cdmar:
tografica y los que impresionan el ojo del ob-
servador al contemplar una misma escena,
Pero dias después, al impresionarse otra es-
cena de la misma obra, en la que aparecc un
gran ntimero de ¢extrasy entre los que figura
una banda de miisica de aldea, Harold I,loyd
confirmé plenamente su teoria de que no todo
es comico en la pelicula aunque lo parczca
en la realidad. I.a banda de miisicos estaba
dispuesta de tal manera; los ¢extrasy estaban
tan bien ataviados que el piiblico que contem-
plaba la impresiéon no cesé de refr durante
toda la escena.

—Va veran ustedes cémo esto
aseguré mister Lloyd.

Al dia siguiente, cuando se saco la primera
prueba en la pantalla, hubo necesidad de
cortar mas de tres cuartas paites de la cinta
impresa. L,o que tanto habfa hecho relr al
ser impresionado, perdi6 todo su mérito al ser
trasladado a la pelfcula y aparecia en extre-
mo pesado y de mal gusto, confirmando la
opinién del actor.

no sirve

en aquellas regiones. Es la estrella favorita de
los japoneses y en su cotreo predominan las
cartas del Japon, de la China, de Siam y de
otros paifses asiaticos.

Un film con bailarinas
doradas

Una veintena de bailarinas de Hollywood
batieron uno de los ¢récords» mds extraordina-
rios al someterse a un bafio de oro para apa-
recer en una de las recientes produvcciones de
dicha ciudad.

Con un pulverizador gigante que producia
una verrlmiem llnvia de oro, las muchachas,
miembros de coro de bailarinas de la Para-
mount, se cubrieron de pies a cabeza con pat-
ticulas del precioso metal para representar una
de las escenas de la comedia musical Paris
in Spring (La primavera en Paris), con Mary
Ellis de estrella.

A causa de su brillantez y de sus cualidades
fotograficas se adopté el oro en vez del bron-
ce, empleado usualmente. Cada hailarina lle-
vaba en su piel unos diecisiete délares de oro.
Al terminar la escena el oro se recuperaba en
unas duchas especiales. .

Este extraordinario maquillaje contribuyo a
que los directores de escena se preocuparan de
las bailarinas y las trataran con un cuidado a
que las muchachas estdn poco acostumbradas.
Unos sopottes especiales sustitufan a las sillas
para el descanso de las bailarinas que a ce
del dorado bafio tenfan prohibido el sentars

Un camioén especial transportaba a las mu
chachas desde el departamento de maquillaje
hasta el escenario y otro les llevaba el almuer-
zo al escenario. (e

El oro se usa rara vez en maquillaje, quizas
a causa de la dificultad para aplicarlo. El pro-
cedimiento usado en este caso fué ideado por
Wally Westmore y consiste en aplicar las
particulas de oro sobre una capa de giasa por
medio de un pulyerizador poderoso.




Clark Gable y Loretta Young en una
escena de «La ley de lg sangre».

{Foto United Artists.}
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